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Jako Tworcy

tamanych nozy do cigcia,
jestesmy zaangazowani w opracowywanie
unikalnych 1 bezpiecznych produktow

[OIL/FIA].

1956

Pierwszy na $wiecie
noz z odtamywanym ostrzem

1979 @;—
Pierwszy na $wiecie

noz krazkowy

Od czasu wynalezienia w 1956 roku noza z odlamywanymi
ostrzami, firma OLFA stworzyla kolejne nowatorskie narzedzia, Zalozyciel
takie jak np. néz krazkowy, ktéry tnie tkaniny za pomoca

okraglego ostrza. OLFA CORPORATION

W zakresie recznych narzedzi tnagcych OLFA jest dzi§ marka . -

Nr 1 w Japonii oraz ma cenigcych wysokg jako$é odbiorcow Mr. Yoshio OKADA
w ponad 100 krajach na calym $wiecie.

(1931 - 1990)




UCHWYT
OLFA

Przekazujemy w rece uzytkownikéw narzedzia, ktore sg rezultatem naszego
potwiecznego dazenia do uzyskania jak najwygodniejszego uchwytu oraz
nieskazitelnie ostrego ostrza - gotowych do sprostania najtrudniejszym wyzwaniom.

“Bezpieczenstwo” 1 “Ochrona”
uzytkownikow sg naszym priorytetem.
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X-design Series

Designed with a rubber grip
to prevent slipping while providing the best stability.

The X-Design series pursues to provide the best grip and stability when cutting.
Experience the Made in Japan feel.

Extra Heavy-Duty Heavy-Duty Medium-Sized Standard-Duty Scraper

XH-1 L-5 C XMT- XA © XSR-200
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Propozycja OLFA Co. na stworzenie bezpiecznego Srodowiska pracy

SAFETY,

™

Przestdi
w produkcii W produkcji

Odzyskanie [ Ddszkodaw.
produlii placowe

Koszly Roszczenia
Z tyl. odpow,
medyczne cywilnej

Mozliwoéé powaznych szkéd w firmie

Efektywne wsparcie w poprawie
bezpieczeristwa w Twoim miejscu pracy

Seria SK zostata zaprojektowana z mysSla o bezpieczenstwie
i jest idealna do profesjonalnego uzytku .
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OSTRZEJSZE

Rosnaca popularnosc nozy segmentowych a co za tym idzie, coraz
wieksze zapotrzebowanie na ostrza do nich spowodowaty, ze
opracowane przez firme OLFA ksztatt i wymiary ostrzy staty sie
standardem wykorzystywanym przez producentdw na catym swiecie.
Z oczywistych wzgledow firma OLFA nie rozpowszechnia technologii
produkgji swoich ostrzy totez w zaleznosci od producenta ich jakosc
jest bardzo zréznicowana. Dla obiektywnej oceny jakosci ostrzy
opracowane zostaty normy badawcze pozwalajace na przepro-
wadzenie prob poréwnawczych. Podstawowymi parametrami
decydujacymi o uzytecznosci ostrzy sg poczatkowa zdolnosc
przecinania, odpornosc na zuzycie i trwatosc.

Poczatkowa zdolnosc przecinania ostrza okresla ilos¢ arkuszy
wzorcowego papieru, ktére badane ostrze jest w stanie jednorazowo
przeciac przy uzyciu okreslonej sity. Wielokrotne powtdrzenie tej
proby pozwala na zbadanie odpornosci ostrza na zuzycie. Oceny
trwatosci ostrza dokonuje sie natomiast na podstawie ogledzin
krawedzi tnacej po wykonaniu okreélonej liczby cie¢ materiatu
WZOorcowego.

Wsrod ostrzy segmentowych produkowanych przez firme OLFA ostrza
ExcelBlack o symbolach ABB, LBB i HBB zwracajg uwage swoim
czarnym kolorem. W stosunku do ostrzy standardowych AB, LBiHB
w ostrzach tych zostata podwyzszona twardosc stali, zmniejszony
zostat kat ostrzenia i zwiekszona szerokosc ostrzenia. Efekt tych zmian
uwidocznily przeprowadzone badania poréwnawcze.

Standardowe ostrze AB w pierwsze] probie przecieto 110 arkuszy,
natomiast ostrze ABB przecieto 130 arkuszy w pierwsze] prébie,
by zmalec¢ do 100 arkuszy w czwartej prébie. Ostrze LB w pierwszej
prébie przecieto 130 arkuszy, zas ostrze LBB - 160 arkuszy w pierwsze]
probie a 140 arkuszy w probie czwarte;.

Srednia ilosc arkuszy przecinanych przez konkurencyjne ostrza wahata
sie w obydwu przypadkach na poziomie 60-8o arkuszy.

Poczatkowa zdolnos¢ przecinania nowych ostrzy
ExcelBlack okazata sie o 25% wyzsza od ostrzy
standardowych oraz osiggneta wynik blisko

dwukrotnie wyzszy od porownywalnych ostrzy
innych producentow.

ENCELLY) ok
ULTRA4 SHARP BLADE (/% Z/T.

Ostrza ExcelBlack swietnie sprawdzaja sie tam, gdzie wymagane
jest uzyskanie perfekcyjnej, gtadkiej krawedzi ciecia. Opierajgc
sie na wynikach badan mozna stwierdzic, ze ostrza ExcelBlack
to nowa generacja ostrzy segmentowych.
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Nowy model noza segmentowego

== DA-1

Odpowied? dla uzytkownikéw, ktérzy

“ Bojg sie odtamywania ostrza” lub
“ Maja problem z odtamanymi segmentami.”

'_I a —
-y P N6z z ostrzem 18 mm
% i z pojemnikiem na odtamane segmenty
: A




NOZE STANDARD/STANDARD DUTY CUTTERS

Zaprojektowane do rdznorodnych zastosowan wymagajacych precyzji i
doktadnego ciecia, noze OLFA STANDARD z odtamywanym ostrzem sg
idealne do ciecia papieru, folii, tapet, ptyt styropianowo-kartonowych itp.

Oferta obejmuje szeroka game rekojesci o specyficznych cechach uzytkowych.
W zaleznosci od potrzeb noze mozna uzbroi¢ w standardowe 13 segmentowe
ostrza gmm, super ostre ostrza ExcelBlack i ostrza nierdzewne jak réwniez
7 segmentowe ostrza artystyczne o kacie wierzchotkowym 30°. Ostrza te
produkowane s3 w toku wielostopniowego procesu produkeyjnego, dzieki
ktoremu uzyskuja niezrownang zdolnos¢ przecinania i edpornosc na stepienie.

W modelach klasy STANDARD ostrza blokowane sg przy uzyciu pokreta,
suwaka lub tez poprzez automatyczng blokade ostrza. Prowadnica ostrza
wykonana jest z odpornej na korozje blachy stalowej o grubosci o,6mm.
Rekojesci zaprojektowane s3 z my$la o fatwej wymianie ostrza bez uzycia
dodatkowych narzedzi. Wiekszos¢ rekojesci posiada klips stuzacy do
odlamywania stepionych segmentow.

Designed for multi-purpose projects that call for precise control and
detailed cutting, OLFA STANDARD-DUTY retractable utility knives are
ideal for cutting paper, film, cardboard, wallpaper, foam board and more.

Avariety of models, with blades made from either the highest quality
carbon tool steel or stainless steel, is offered to fit every cutting need,
including 13-edge snap-off standard blades, ultra sharp ExcelBlack snap-off
blades, stainless steel blades and 7-edge snap-off art blades. The blades
are produced using the OLFA precise multi-step production process for
unparalleled sharpness and superior edge retention.

Standard-Duty models also feature positive ratchet blade locks, ane-touch
slide locks, and one-touch auto locking mechanism. Many cutters feature
a built-in pocket clip which act as a convenient blade snapper and all are
engineered for easy, tool-free blade replacement.

DA-1
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Najnowszy model noza segmentoweqo z ostrzem gmm wyposazony zostat
w zdejmowany pojemnik na stepione segmenty z odlamywaczem, rekojesc
z trwatego, wysokoudarowego ABS, prowadnice ostrza z nierdzewnej
blachy,automatyczng blokade ostrza. Pojemnik moze pomiesci¢ segmenty
z 2 ostrzy.ostrze ze stali weglowej o niezrownanej ostrosci i trwatosci.

Detachable Disposal Case incorporated into a small Auto-Lock Cutter used
widely at home and the office makes it easier and safer to snap off and
dispose of used blades It greatly reduces the hassles of snapping off blades
and enchances to a maximum the advantages of the replaceable blade
system that gives users the sharpness they need at all times.




Uniwersalny ndz do cigcia papieru, folii, olwierania opakowar itp. Stalowy korpus
o eleganckim, smuktym kszfatcie zakoriczony 26Ha koricowka z tworzywa stuzacq
do odfamywania zuzytego segmentu. Niezastapiony w domu i w pracy.

Metal handle compact cutter for general cutting,
paper, plastic film, shrink-wrap, etc. Includes a
pocket clip/blade snapper

$/20

Specjalnie konfekcjonowany model noia 5
pakowany po 20 szi. na tekturce z zawieszka

20 pes. "S" on the display card.

©

Uniwersalny ndz do cigcia papieru, folii, kartonu itp. Rekoje$¢ z ABS z grawe-
rowanym wzorem widkna weglowego zakoriczona klipsem petnigcym rdwniei

role odtamywacza segmentéw. Zmodyfikowany ksztatt wycie¢ w prowadnicy.

powoduje automatyczng blokade ostrza w kolejnych potozeniach.Dzigki zwiek-

szonej ilogci wycie¢ standardowe ostrze AB/ABB mozna wysuwac co 1/2 dtu-

gosci segmentu, a ostrze SAB/DKB o kacie 30° - co 1/3 dtugosci segmentu,

The longtime seller “A" has been remodeled and called “"A-1". The thin-model
cutter, featuring a full-scale pocket-clip/blade snapper and carbon-like engraving
on handle, fits hands and pockets perfectly. Thanks to its special fine control
Auto-Lock slider, the sharp angle SAB/DKB blades are its official spare blades
along with the standard AB/ABE blades. For both left- and right-handed users.

ES-1/green

Yemzogreen.

Y olfagreen

Nowy uniwersalny néz do ciecia papieru, folii itp. materiatéw. Rekoje$¢ oraz
skuwka z ABS wysokiej jakosci. Skuwka ogranicza zakres cofania suwaka i petni
rolg odtamywacza oraz klipsa mocujgcego. Metalowa prowadnica ostrza. Noz dla
prawo- i leworgcznych uzytkownikow.

New standard cutter with ABS pocket clip/blade snapper and a stainless steel
blade channel that tightly secures the blade. Handle and pocket clip made from
100% recycled materials. Easy disassembly for next recycling.

180 Black

i sy (SN :
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Uniwersalny néz do cigcia papieru, folii, kartonu itp. materiatéw. Stalowa, rekojesé
lakierowana proszkowo. Skuwka ograniczajaca zakres cofania suwaka petni rolg
odtamywacza oraz klipsa mocujacego

Modern version of the original snap-off cutter developed by OLFA in 1956, Perfect
for general home/office use and light-duty cutting jobs.
Features a slide lock, pocket clip and built-in blade
snapper. Metal handle

180-BT/36

NGz 180-BT, pakowany w plastikowy kubetek po 36 szt.

Plastic bucket pre-loaded with 36 cutters individually
wrapped

Uniwersalny nd2 do ciecia papieru, folii, kartonu itp. Rekojesé wyposazona w
gumowa antyposlizgowa naktadke podnoszaca komfort pracy. Stalowa skuwka
ogranicza zakres cofania suwaka petni role odtamywacza oraz klipsa mocujacego.

Multi purpose model with anti-slip rubber grip. Comes with a pocket clip/blade
snapper. Gutting through wallpaper, plastic films, art & craft applications, etc

—

Uniwersalny ndz do ciecia papieru, folii, kartonu itp. Suwak wyposazony w
jednokierunkowg blokade ostrza. Zapobiega ona niekontrolowanemu wysunigciu
ostrza w przypadku zakleszezenia w przecinanym materiale a umozliwia schowanie
sig ostrza do rekojesci gdy natrafi ono na przeszkode np. przy upadku narzedzia
na podtoge. Wyposazony w ostrze ABB.

Featuring a one-way locking system,
the A-5 is an evolved auto-lock model
with an ultra sharp black ABB blade




Profesjonalny néz do cigcia papieru, folil, kartonu itp. materiatdw. Poszerzona
rekojesc z wysokiej jakosci ABS i skuteczna blokada ostrza za pomoca pokretta
umozliwia prace z wieksza sita.

This knife is larger than other standard-duty cutters, providing more leverage
for tougher cutting projects. Features a slide lock, a ratchet wheel blade locking
mechanism for extra control and stainless steel blade. Includes AB blade

NA-1
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Uniwersalny néi z antyposlizgowym uchwytem z elastomeru typu Comfort Grip
odpornym na dziatanie kwaséw, acetonu i oleju. Automatyczna blokada ostrza
Auto Lock. Prowadnica ze stali nierdzewne].

Part of the Comfort Grip knife series that features anti-slip cushion grip handles.
An acetone resistant, elastomer handle with a poly-acetate locking mechanism
makes it an official acetone resistant cutter. This versatile snap-off cutter features
an automatic blade lock and a heavy gauge stainless steel blade channel.

PA-2

o ®

Profesjonalny néz do ciecia papieru, folii, kartonu itp. materiatéw z magazynkiem
na 5 ostrzy zapasowych, systemem automatyczne) wymiany ostrza i automatyczna
blokada suwaka ostrza. N6z standardowo wyposaZony w czarne ostrze ABB.

This revolutionary knife is the perfect solution for continuous blade change with
its automatic blade load feature. It holds up to 5 snap-off blades, that's 65 new
cutting segments per load, all stored in a sleek, comfortable handle for maximum
productivity on the jobsite. Features an automatic blade lock. Includes ultra-sharp
ABB blade.

Wumum'
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Luksusowy néz z polerowane| stali nierdzewnej do cigcia papieru, folii, kartonu
itp. materiatéw. Dzieki odpornosci na korozje mozna nim pracowac w Srodowisku
wilgotnym i agresywnym chemicznie. Skuwka ograniczajaca zakres cofania suwaka
petni role odtamywacza oraz klipsa mocujacego. N6z standardowo wyposazony
w nierdzewne ostrze AB-S

Perfect for use in moist environments where rust is a concern. This snap-off cutter
includes a slide lock, built-in pocket clip/blade snapper and slim design making
it a popular choice for industrial professionals. Features a stainless steel blade
channel that firmly secures the blade. Ideal for window tinting. Includes AB-S blade.

SVR-2

©0 =

NGz z polerowanej stali nierdzewnej wyposazony w automatyczng blokade ostrza.
NGz standardowo wyposazony w nierdzewne ostrze AB-S.

mnmm'

The same great features as our SVR-1, but with an automatic blade lock feature
instead of a slide lock for extra control and safety. Ideal for window finting. For
right- and lefi-handed users. Includes AB-S blade.

mnmm'

S

N6z z polerowane] stali nierdzewne] przystosowany do ostrzy o kacie wierzchot-
kowym 30°. Przeznaczony do precyzyjnych prac i wycinania drobnych detali.

Ultra-slim snap-off cutter for professional graphic artists and sign-making
professionals. The acute 30° angle easily cuts cardboard, plastics, corplast, foam
board, gator board and more. It features a slide lock and pocket clip that doubles
as a blade snapper and a stainless steel blade channel that firmly secures the
blade. Includes SAB blade
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Uniwersalny ndz o bardzo wytrzymatej konstrukeiji do cigcia papieru, folii, kartonu
itp. materiatéw. Automatyczna blokada ostrza w suwaku. Skuwka ograniczajaca
zakres cofania suwaka petni rolg odtamywacza oraz klipsa mocujacego. Rekojesé
wykonana z wiékna szklanego oraz elastomeru jest odporna na srodki chemiczne
i fatwa do czyszczenia. Prowadnica ostrza wykonana ze stali nierdzewnej. N6z
wyposazony w ostrze ABB ExcelBlack

Part of the X Design Series, a powerful line of anti-slip grip cutting tools combining
exceptional performance with innovation. Offers a cushion-grip handle engineered
of fiberglass conjoined with elastomer for chemical resistance and easy cleaning.
Features an automatic blade lock, cushion grip for maximum comfort and control
and heavy gauge stainless steel blade channel that firmly secures the blade.
Includes a pocket clip/blade snapper for convenience and an ABB ExcelBlack ultra
sharp blade

ASB

{1
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Uniwersalne ostrze segmentowe z wysokiej jakosci stali weglowej. Opakowanie
ASB-10 zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudeiku, opakowanie AB-50 zawiera
50 ostrzy w plastikowym pudetku

Blades made from high quality carbon tool steel. ASB-10 contains 10 standard-duty
blades in a plastic case. AB-50 contains 50 standard-duty blades in a plastic case.

SAB

Uniwersalne ostrze segmentowe o 30° kacie wierzchotkowym. Zmieniony kat podziatu
segmentdw pozwala na precyzyjne wycinanie drobnych detali. Przeznaczone do
noia SAC-1, ale moze by¢ stosowane w innych modelach nozy zamiast ostrzy
AB, ABB, DKB. Opakowanie SAB-10 zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku

L AT

Acute 30" angle easily cuts cardboard, plastics, corplast, foam board, gator
board and more. Made from high quality carbon tool steel. Fits SAC-1.
SAB-10 contains 10 sharper angled blades in a plastic case

DKB i (UMGET SPARE BLADES / LAMES E RECHANGE
|
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Uniwersalne ostrze segmentowe o 30° kgcie wierzchotkowym. Zmieniony kat
podziatu segmentéw pozwala na precyzyjne wycinanie , tak jak noZami typu
skalpel. Opakowanie DKB-5 zawiera 5 ostrzy w etui z tworzywa szlucznego.

DKB-5 contains 5 economy type sharper angled blades in a plastic sheath

AB-S

LSRN
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Ostrze segmentowe ze stali nierdzewnej do prac w Srodowisku wilgotnym. Nie
rysuje powierzchni ceramicznych takich jak szkto, glazura itp. Przeznaczone do
noza SVR-1, ale moze by¢ stosowane w innych noZach zamiast ostrzy AB, ABB, DKB.
Opakowanie AB-10S zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku z pojemnikiem na
uzyte segmenty, opakowanie AB-508 zawiera 50 ostrzy w plastikowym pudetku

Ideal for use In moist environments where rust is a concern. Good for cutting
wallpaper, window films and more. Made from high quality stainless steel.
AB-10S contains 10 blades in a plastic case with a blade disposal container
AB-508 contains 50 blades in a plastic case.

ABB
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ULTRA BLADE

Profesjonalne, czarne ostrze segmentowe serii ExcelBlack. Wyzsza twardosé i zmiana
ksztattu krawedzi tnacej ostrza ABB sa 0 25% ostrzejsze od ostrzy ASB.

|dealne do cigcia migkkich materiatéw takich jak papier, karton, guma, korek, skéra,
styropian itp. Opakowanie ASBB-10 zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku,
opakowanie ABB-50 zawiera 50 ostrzy w plastikowym pudetku

Designed for maximum cutting performance and ideal for applications where
superior sharpness is required. Made from high quality carbon tool steel, these
blades are developed using a double honing process for extreme sharpness and
are 25% sharper than OLFA Standard-Duty. ASBB-10 contains 10 ultra-sharp
blades in a plastic case, ABB-50 contains 50 blades in a plastic case

AB-SOL

Qstrze bez segmentdw stosowane do przecinania grubych, miekkich materiatéw
np. ptyt styropianu, wetny mineralnej, gabkl, pianki itp. Opakowanie o symbolu
AB-S0L-50 zawiera 50 ostrzy w plastikowym pudetku.

Made from high quality carbon tool steel. Ideal for cutting through thick material
like insulation, foam board and more. AB-SOL-50 contains 50 standard-duty
blades in a plastic case

m '




To satisfy the demand of products considering environment,

OLFA green series are pi in.

ing raw materia of si utions not to consume
natural resource unnecessarily . nd all plastic parts of
OLFA green series 0 ycled material without
sacrificing the durability and : all. Japanese ECO
-marked products authorized by Japan Environment Association
(JEA). Easy ¢ embly for next recycling.
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Ostrze segmentowe klasy M ma smukly ksztatt
i grubo$é¢ 0,45 mm. Dzigki temu tgczy moc
duzego ostrza klasy L z porecznoscia matego
ostrza klasy S.
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NOWY STANDARD / MEDIUM-SIZE CUTTER

Nowy model noza segmentowego z ostrzem o szerokosci 12,5mm. Idea powstania
tego modelu to efekt spostrzezer wielu uzytkownikow zwracajacych w minionych
latach uwage, Ze néz z ostrzem 9mm jest zbyt delikatny by przeciaé co$ grubego,
zas ndi z ostrzem 18mm Jest czesto zbyt duzy i ciezki by nosic¢ go przy sohie

N6z XMT-1 z ostrzem MTBB o szerokosci 12,5mm faczy w sobie zalety obydwu
wymienionych wyzej standardéw: lekka rekojesc oraz nalezyta sztywno$c ostrza
Sztywnod¢ {3 zapewnia zwiekszona do 0,45mm grubo$¢ ostrza zgodnie z zasadg
iz wytrzymatos¢ ostrza jest proporcjonalna do jego grubosci. Dzigkl temu cigcie
nozem XMT-1 grubszych materiatow takich jak karton i tekiura jest duzo fatwiejsze
i bezpieczniejsze. Jego uzytkownicy bedg w petni usatysfakcjonowani majac pod
reka ten uniwersalny ndz zaréwno w pracy jak i w domu.

Quite simply the *MT-1" is all-around. The idea of the new-new frame size
12,5mm x 0,45mm thickness came from customers feedback over the years.
When you feel like a 9mm cutter Is a bit too weak and thin to cut something thick,
and 18mm cutter a bit too heavy and big to carry around all the time, try the new
12,5mm cutter MT-1. Cutting through a cardboard with MT-1 is easy and safe.

Light as the 9mm and tough as the 18mm. The "MTB" combines good points
of the 2 standard sizes.

Uniwersalny néz segmentowy z ostrzem 12 5mm wyposazony w automatyczng blokade
ostrza Rekojesé wykonana z elastomeru | wzmocnionego whéknem szklanym polipropylenu,
wyposazona w wielofunkcyjna, metalowg ptetwe .Uchwyt noza odporny na farby i
rozpuszczalniki.

The 12.5mm X-design handle, a combination of elastomer and glass-fiber-reinforced
polypropylene, is chemically resistant to paint. It features a built-in hard metal pick
which opens paint cans, removes plate covers, and cleans out caulk.

MT-1

W' |

138 mm
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Uniwersalny néz o zwigkszonej wylrzymatosci z ostrzem 12,5mm wyposazony w
automatyczna blokade ostrza oraz skuwke petnigeg role odtamywacza oraz klipsa
mocujacego.Do prawo- i leworgcznego uzytku.

Medium size cutter with a 12 5mm-wide x 0.45mm-thick blade. For both lefi- and right
-handed users. Featuring Auto-Lock system and a pocket clip/blade snapper. With the
brand-new MT-1, cutting through a cardboard will be easy and safe

MTB

Profesjonalne, czarne ostrze segmentowe serii ExcelBlack o szerokosci 12,5mm.
Dzigki zmnigjszonemu katowi ostrzenia ostrza MTBB s3 0 25% ostrzejsze od ostrzy
MTB.Idealne do cigcia migkkich materiatéw takich jak papier, karton, guma, korek,
skdra, styropian itp. Opakowanie jednostkowe MTBB-10B zawiera 10 ostrzy w
plastikowym pudetku na blisterze.

Ultra-Sharp 0.45mm-thick x 12.5mm-wide blades. Fits MT-1and XMT-1 cutters.
MTBB-10B contains 10 medium-sized blades in a plastic case. Blister packed.

MTB 5 B I |

MID-SIZE

Uniwersalne ostrze segmentowe o0 szeroko$ci 12,5mm. Dzigki zastosowaniu stali
narzedziowe] o odpowiednio dobranych parametrach i precyzyjnemu ostrzeniu
uzyskano ostrze tngce fatwo, doktadnie | wyjatkowo trwate. Opakowanie jednostkowe
MTB-10B zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku na blisterze.

Blades made from high quality carbon tool steel. Fits MT-1. MTB-10B contains
10 medium-sized 0.45mm-thick tough blades in a plastic case. Blister packed



Pierwszy n6éz OLFA z ZO/L ZFZA /®

odlev_va!nym cisnienigy THE ORIGINATOR SINCE 1956
aluminiowym uch

Nowy uchwyt to korpus z odlewanego cisnieniowo aluminium
antyposlizgowa elastomerowa wktadka oraz wytrzymatia,
DESIG N hartowana powierzchniowo i chromowana prowadnica ostrza.




Konstruktorzy OLFA wykazali sig drobiazgowa dbatodcig o szczeg6ty projektujac
kolejny flagowy okret firmy - pierwszy model z odlewang ci$nieniowo aluminiowg
rekojescia. Nowy model noza o symbolu MXP / Metal Hyper PRO/ posiada ponadto
antyposlizgowa elastomerowg wktadke wykonang metoda dwukomponentowego
wirysku oraz hartowana i chromowang prowadnice ostrza. Powierzchniowe hartowanie
i chromowanie prowadnicy zwigksza jej odporno$€ na zginanie i odporno$c na zuiycie.
Pasowne skrecenie wszystkich elementow dato w efekcie wytrzymaty antypo$lizgowy
uchwyt. Otwdr w uchwycie jest na tyle duzy, 7e mozna do niego dopasowad wiele
réznych zaczepdw Aby jednak wymienié ostrze, konieczne jest odpigcie zaczepu.

Itis not just the die-cast aluminium body, there is something more to it. OLFA paid
meticulous attention to detail while designing the OLFA's next flagship. The high-
end X-design handle is a combination of the die-cast aluminium and the non-slip
elastomer fiber. The tough handle made of massive die-cast aluminium stands out
and shows its presence in the crowd. The new X-design solid 18mm handle, powered
by a chrome-plated and hardened blade channel, is in a class by itself. The large
lanyard hole fits most metal fittings, and helps increase safety awareness. The entire
surface hardening makes the blade channel bending strong and wear-resistant

W modelu MXP-L wykorzystano wykonane z jednego kawatka metalu solidne pokretto
blokady ostrza. Satynowana powierzchnia pokretta nadaje cate] rekojesci wizualng
harmonie stosowng dla uchwytu klasy premium,

The MXP-L equips the solidly built single-piece metal Wheel Lock with a satin
finished surface, which is especially designed also for visual harmony with the
premium handle

Model MXP-AL oferuje automatyczng blokadg ostrza w suwaku typu Auto-Lock,
ktary jest jednak szerszy i cieriszy niz w uchwytach Comfort Grip. Rekojesé jest
bardzie] kompaktowa, poréwnywalna z modelem L-5, dzigki czemu postugiwanie
sig tym nozem jest tatwe i wygodne

The MXP-AL features most advanced Auto-Lock slider which is wide and thin not
to get in the way of the comfort grip. The handle is rather compact than not, being
equal in size to a X-design handle L-5, making it easy to handle
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NOZE DO CIEZKICH PRAC
/ HEAVY-DUTY CUTTERS

Zaprojektowane do réznorodnych zastosowar przemystowych, zrdb-to-sam, hobby
i rzemiosta, Skonstruowane z mysla o cieciu grubych materiatéw noze HEAVY-DUTY
z 18mm odtamywanym ostrzem tatwo przecinajg ptyty z tworzyw sztucznych, sklejke,
wyktadziny podtogowe, styropian, tekture, gume itp.

Oferta obejmuje szeroka game rekojesci wykonanych z wysokoudarowego ABS,
elastomeru lub polimeru wzmocnionego wtdknem szklanym. Wszystkie modele
wyposazone sa w prowadnice ostrza wykonane z nierdzewnej blachy stalowej o
grubosci 0,8mm co pozwala pracowac z uzyciem duzej sity. Ostrze - w zaleznoscl
od modelu - blokowane jest za pomoca pokretta lub automatycznej blokady w
suwaku,

W zaleZnosci od poirzeb noZami tymi mozna cigé przy uzyciu 8 segmentowych
standardowych ostrzy 18mm, super ostrych ostrzy ExcelBlack, ostrzy o podwdjnej
iloSci segmentGw, ostrzy bez segmentdw oraz ostrzy pitkowych. Wszystkie ostrza
produkowane sg w toku wielostopniowego procesu produkcyjnego, dzieki ktdremu
uzyskujg niezréwnang zdolnos¢ przecinania i trwatosé.

OLFA Heavy-Duty utility knives and blades are designed for a wide variety of
industrial and construction applications, do-it-yourself projects and hobby and
crafting jobs. Engineered for cutting thick materials, the Heavy-Duty cutters easily
slice through plywood, carpet, styrofoam, cardboard, gasket materials and more
The cutters are engineered for OLFA snap-off blades which are manufactured of
high-quality carbon tool steel and produced using the OLFA precise multi-step
production process for unparalleled sharpness and superior edge retention.
The handles are equipped with heavy-gauge stainless steel blade channels which
firmly secure blades for maximum strenght and durability and easy tool-free blade
replacement. The cutters accomodate OLFA ExcelBlade LBB blades, LB blades,
andsolid blades

The Heavy-Duty cutters feature several types of blade locks, including positive
lock, automatic blade lock, ratchet wheel lock and one-touch slide lock. The handles
are available in a range of job-specific configurations, among them soft elastomer,
rubber grip inserts and polycarbonate plastics.

Model L-7 i L7-AL to nowe noze segmentowe, kidre w tylnej czesci uchwytu
maja duzy otwdr do zamacowania linki bezpieczeristwa - zapobiegajacej upadkowi
narzedzia lub jego zagubieniu. Wygodna rekojesé z antyposlizgowego elastomeru
wzmocnionego polipropylenem, formowana jest metodg dwukomponentowego
wirysku. Przypieta linka nie przeszkadza w pracy ani tez w wymianie ostrza, otwdr
pozwala na wygodne powieszenie noZa na $cianie czy tez na tablicy z narzedziami
W modelu L-7 pokreito pozwala pewnie zablokowac ostrze przy dowolnym jego
wysunieciu. W modelu L7-AL automatyczna blokada ostrza unieruchamia je w
statych odsigpach wynikajacych z nacieé w prowadnicy. Pomigdzy nimi ostrze nie
ulega zablokowaniu

This extra heavy-duty knives are part of the X Design Series™, a powerful line
of anti-slip grip cutting tools combining exceptional performance with innovation
Sure grip handle made of elastomer and glass-fiber-reinforced polypropylene
for acid and aceton resistant. Built-in safety lanyard hole
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Ndz segmentowy z ostrzem o szerokogci 18mm przeznaczony do uniwersalnego uzytku.
Nowa konstrukcja rekojesci faczy w sobie zalety elastomerowej rekojesci typu Comfort
Grip i blokady ostrza przy pomacy pokretta, dajac w efekeie narzedzie o szczegdinych

cechach ufatwiajgcych prace: antyposlizgowa rekojesc z kompozytu wypetnionego
widknem szklanym odporng na kwasy i rozpuszczalniki, oraz skuteczne blokowanie
ostrza za pomoca pokretta, z mozliwoscia precyzyjnej requlacji wysuniecia ostrza.
Prowadnica ze stali nierdzewnej precyzyjnie dopasowana jest do przesuwajacego

sie w niej ostrza. W rekojesci znalazta sie ponadto wielofunkeyjna metalowa ptetwa
7 twardej stali o grubosci 1,2 mm.

Part of the OLFA X-Design Series, a powerful line of anti-slip grip cutting tools
combining exceptional performance with innovation. Offers an anti-slip, cushion-grip
handle engineered of fiberglass conjoined with elastomer for chemical resistance and
easy cleaning The snap-off cutter features a ratchet-wheel blade locking mechanism
and built-in hard metal pick for opening paint cans, removing switch plates and
more. Includes LB blade. Fits any OLFA Heavy-Duty blade

D

Model noza segmentowego wyposazony w zdejmowany pojemnik na stepione
segmenty. Po odpigciu pojemnika od rgkojesel i odsunigeiu 26tego zabezpieczenia
odstania sig w nim szczelina, w ktdra wsuwamy ostrze | odtamujemy stepiony
segment. Po zapetnieniu sie pojemnika zdejmujemy jego koricwke i wysypujemy
odtamane segmenty w bezpiecznym miejscu. Rekoje$¢ wykonana jest z trwatego,

wysokoudarowego ABS, a prowadnice ostrza wykonano z grubej nierdzewnej blachy.

W modelu zastosowano automatyczna blokade ostrza .Odpinany pojemnik moze
pomiegceicé 16 odlamanych segmentdw

Innovative design & functionality - developed for
professionals looking for a safe and convenient way
to snap and store their used snapp-off blade segments
Features a convenient detachable built-in blade
snapper/disposal containerin a heavy-duty ABS plastic

Includes LB blade. Fit LB, LBB and LBD blades.

handle. Storage container holds up to 16 blade segments.

PL-1
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Multi-Blades
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Profesjonalny néz z ostrzem segmentowym o szerokosci 18mm wyposazony w unikalny
mechanizm automatyczne) wymiany ostrza Pro-Load. N6z wyposazony jest w podwdjna
blokadg ostrza. Pierwsza z nich wbudowana jest w suwak zapewniajac fatwe wysuwanie

i chowanie ostrza oraz automatyczne jego blokowanie w potoZeniu roboczym. Druga
blokada - przy pomocy $ruby umieszczonej po przeciwne] stronie prowadnicy, pozwala

na dodatkowe zaci$niecie ostrza na wyjéciu z prowadnicy. Podw6jna blokade ostrza

firma OLFA zastosowata w odpowiedzi na uwagi profesjonalnych uzytkownikaw.

W rekojesci noza znajduje sie magazynek na 6 zapasowych ostrzy. Po stepieniu

ostatniego segmentu ostrza suwak nalezy przesung¢ maksymalnie do przodu i wyjac z

prowadnicy ostatni segment. Cofnigcie suwaka w skrajne tylne potozenie powoduje

automatyczne pobranie z magazynka nowego ostrza. N6z jest znéw gotowy do pracy.

This revolutionary knife is the perfect solution for continuous blade change with
its automatic blade load feature. The handle holds up to 6 eight-edge snap-off
blades - or 48 cutting edges per load. The cutier features auto-lock blade slide,
a ratchet-blade lock for extra support while cutting tough materials and blade
storage lock for safety. Includes 3 LB blades. Fits LB, LBB, LSol blades
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Najpopularniejszy model noza z ostrzem segmentowym o szeroko$ci 18mm.
Ergonomiczna rgkoje$¢ z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego (ABS). Ostrze
blokowane pokrettem.

The original OLFA snap-off heavy-duty cutter features a contoured durable handle
with a ratchet-wheel blade locking mechanism. Unlimited blade adjustment.
Includes LB blade. Fits any Olfa Heavy-Duty blade.

BN-L

Uniwersalny néZ z ostrzem segmentowym o szerokosci 18mm. Rekojes¢ wykonana
Z wysokiej jakosci ABS. Ostrze blokowane za pomoca pokretta.

The brother to OLFA L-1, the L-2 snap-off cutter features a ratchet-wheel blade
lock

EXL
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Nz z automatyczng blokada ostrza w suwaku AutoLock przystosowang do ostrzy o
podwdjnej ilodci segmentdw. Rekojesé z wytrzymatego tworzywa sztucznego (ABS).

Economical Heavy-Duty Cutter with auto-locking blade.
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Uniwersalny ndz z rekojedcia typu Comfort Grip wykonana z antyposlizgowego
elastomeru odpornego na dziatanie kwasow, acetonu i oleju. Ogranicza zmgczenie
dtoni i umozliwia wygodna pracg nawet w rekawicach. Ostrze blokowane pokrettem
motze by¢ zablokowane w dowolnym potoZeniu.

The brother to the NL-AL with a ratchet-wheel blade lock for extra control. Unlimited
blade adjustment. Includes LB blade. Fits any OLFA Heavy-Duty blade.

ML

D

N6z z ostrzem segmentowym o szerokosci 18mm ze stalowym lakierowanym
korpusem odporny na trudne warunki pracy, takZe na podwyzszong temperature.
Automatyczna blokada ostrza - AutoLock, pozwala obstugiwaé ndz jedna reka,
o znacznie utatwia prace i zwigksza bezpieczenstwo uzytkownika.

All metal handle, auto-locking blade.
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Uniwersalny néz z ostrzem segmentowym o szerokosci 18mm. Rekojes¢ wykonana
z wysokiej jakosci ABS, wyposazona dodatkowo w antyposlizgowa naktadke z gumy.
Ostrze blokowane za pomoca pokretta.

The brother to OLFA L-1, the L-2 snap-off cutter features a ratchet-wheel blade
lock and anti-slip rubber grip insert for secure handling. Includes LB blades.

NL-AL

VPA

NGz uniwersalny z ostrzem segmentowym o szerokosci 18mm i uchwytem typu
Comfort Grip z elastomeru odpornego na dziatanie kwasdw | rozpuszczalnikdw.
Ergonomiczny ksztatt antyposlizgowej rekojesci ogranicza zmeczenie dtoni, nozem
mozna wygodnie pracowac w rekawicach. Automatyczna blokada ostrza AutolLock.

Part of the Comfort Grip knife series featuring
anti-slip cushion grip handles.Comfort Grip
knife handles provide premium comfort and
maximum performance.An acetone resistant
elastomer handle with a poly-acetate locking
mechansm,auto-lock blade slide. Includes
LB blade. Fits LB, LEB, LSol blades.
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Ndz segmentowy z wydtuzong prowadnica pozwala na bezpieczne cigcie ostrzem
wysunietym na kilka segmentdw bez ryzyka ztamania ostrza. Dzieki temu nozem
mozna bezpiecznie ciaé materiaty o grubosci do ok. 2 cm. Wielofunkeyjna stalowa

ptetwa pozwala docisngé wyktadzine w narozach, otworzy¢ puszke z farbg lub
klejem, dokrecic Srube itp. Ostrze blokowane pokrettem.

The ideal carpet knife, this ratchet-wheel blade lock snap-off cutter features an
extended stainless steel channel that allows for extra blade segments to be
extended for cutting thick materials while maintaining blade support, A bullt-in
carpet tucker located at the rear of the handle allows for tucking carpet over tack
strips to secure carpeting. Includes LB blade




Specjalny ndz do otwierania kartondw. Ostrze blokowane pokrettem pozwala na
precyzyjne ustalenie gtebokosci cigcia dzigki czemu moina doktadnie wyciad wieko
kartonu bez ryzyka uszkodzenia zawartosci. N6z wyposazony w wysuwang prowadnice
pozwalajaca na ciecie w statej odlegtosci od krawedzi kartonu oraz stalowy zaczep
do wyrywania zszywek.

Versatile snap-off cutter features a ratchel-wheel blade lock, adjustable depth gauge,
built-in staple remover and a one-of-a-kind sturdy flat cutting base for stability
and perfect 90° edge. Includes LB blade.

CMP-2

N6z do wycinania két z kartonu, tektury, ptyty piléniowej, wyktadziny podtogowej
itp. Przydatny rdwniez do wycinania otwordw w ptytach kartonowo - gipsowych.
Ptynna regulacja $rednicy cigcia w zakresie od 7.6 - 30.5cm. Standardowe ostrze
segmentowe o szerokosci 18mm blokowane pokrettem. Regulacja wysunigcia grota
zamontowanego w gruszkowatm uchwycie.

Cuts circles from 7.6 cm to 30.5 cm in diameter. Blade depth adjusts for a variety
of applications, including scribing circles needed for the instalation of recessing
lighting, marking cardboard, mat board, rubber, thin plywood. Adjustable pivot
point for cutting through various thicknesses. Include LB snap-off blade.

Specjalny ndz z przedtuzonym, dwurgcznym uchwytem umozliwia bardzo silne
docidniecie ostrza do przecinanego materiatu i pewne prowadzenie go wzdtuz linii
ciecia. Przy pracy jednorgcz, odpowiednia geometria narzedzia znaczaco zwigksza
zasieq ramienia co jest szczegGlnie przydatne przy przecinaniu duzych formatdw.
W rekojesci noza schowek z 5 zapasowymi ostrzami

Two handed use for tough cutting jobs. Extra long handle provides space for
replacement blade storage. Five blades stored in the handle.

XL-2

VPA
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N6z umozliwiajacy prace w trudno dostepnych miejscach. Przedtuzona, waska
prowadnica ostrza ze stali nierdzewnej grubosci 0,8mm. Ostrze blokowane pokrettem
Wygodna rekojes¢ - wyposazona w gumowa naktadke znang z modelu L-2. Dtugosé
prowadnicy ostrza ok.16cm.

This extra-lenght cutter is designed for applications calling for extra “reach”. Ideal
for cutting gaskets out of windshields and other industrial applications. The cutter
features a ratchet-wheel blade lock and rubber grip insert for maximum handle
control. Unlimited blade adjustment. Includes LB blades.
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Profesjonalne, czarne ostrze segmentowe serii ExcelBlack. Dzigki wyzszej twardosci
i zmianie parametrow ostrzenia ostrza LBB wykazuja o 25% wyzsza zdolnosé
przecinania od ostrzy LB. Idealne do cigcia migkkich materiatGw takich jak papier,
karton, guma, korek, skéra, gabka, styropian itp. Opakowanie LBB-10 zawiera
10 ostrzy w plastikowym pudetku. Opakowanie LBB-50 zawiera 50 ostrzy w
plastikowym pudetku.

Blades designed for maximum cutting performance and ideal for applications where
superior sharpness is required. Made from high quality carbon tool steel, these
blades are developed using double honing process for extreme sharpness and
are 25% sharper than LB blades. LBB-10 contains 10 ultra sharp heavy-duty
blades in a plastic case, LBB-50 contains 50 ultra sharp heavy-duty blades in
a plastic case

LBD
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Uniwersalne ostrze segmentowe o podwdjnej ilosci segmentdw. W zastosowaniach
w ktdrych istotny jest tylko wierzchotek ostrza, LBD dzieki wezszym segmentom
bedzie dwukrotnie efektywniejsze od ostrza LB. Opakowanie LBD-10 zawiera
10 ostrzy w plastikowym pudetku, a LBD-50 zawiera 50 ostrzy w plastikowym pudetku.

LBD-10 contains 10 double segments heavy-duty blades in a plastic case and
LBD-50 contains 50 double segments heavy-duty blades in a plastic case.
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LWB
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Niesegmentowane ostrze o falistej krawedzi tngcej, do ciecia materiatéw $liskich
takich jak np. izolacyjne ostony do rur pokryte folig winylowa, liny, tektura i folia
stretch. Faliste ostrze dobrze sprawdza sie przy cieciu wetny szklane, ktdra szybko
tepi zwykte ostrza o prostej krawedzi. Brak linii segmentujacych ostrze pozwala
uzytkownikom na dynamiczne ciecie w petni wysunietym ostrzem. Ostrze pasuje
do wszystkich rekojesci OLFA na ostrza 18mm z tym, Ze z uwagi na charakter cigcia
bardziej odpowiednie bedg rekojesci z blokada ostrza przy pomocy pokretta,
W pojemniku na blisterze o symbolu LWB-3B znajduja sig 3 ostrza.

The solid waved blade LWB outperforms the LB blade when cutting thick elastic
materials. Insulation blade is practical for cutting slippery materials such as a
pipe cover coated with vinyl, glass wool, rope, cardboard, and stretching film
which are hard to cut with existing utility knife blades.Durable wavy edge works
on cutting glass wool which quickly damages existing "straight”blades !

Wave-shaped edge makes sharpness last long. The solid blade without segment
lines, allows users a dynamic cutting, using the whole knife edge. Fits all the
OLFA 18mm handles. LWB-3B contains 3 blades in a plastic case packed on blister

LB
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Uniwersalne ostrze segmentowe.Opakowanie LB-10 zawiera 10 ostrzy w plasti-
kowym pudetku. Opakowanie LB-50 zawiera 50 ostrzy w plastikowym pudetku.

Snap-off blades made from high quality carbon tool steel. Ideal for construction
and industrial applications. LB-10 contains 10 heavy-duty blades in a plastic case.
LB-50 contains 50 heavy-duty blades in a plastic case

LB-SOL

Ostrze bez segmentdw - minimalizuje niebezpieczeristwo ztamania ostrza przy
cigciu grubych, migkkich materiatow wymagajacych petnego wysunigcia ostrza
Opakowanie LB-SOL-10 zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku.

Blades made from high quality carbon tool steel. Ideal for cutting through thick
material like insulation, foam board and more. LB-SOL-10 contains 10 heavy-duty
blades in a plastic case.

SWE-1

18) 945
L KVP‘ ~

SRML NP A A AR N AN N N N =i

Brzeszczot pity do cigcia drewna, tworzyw sztucznych. Moze by¢é montowany w
nozach Heavy-Duty zamiast ostrzy segmentowych LB. Opakowanie SWB-1 zawiera
1 ostrze w plastikowym pudetku i woreczku foliowym.

Precision-made saw blade with teeth sharpened and set to the same standard as
professional use saw blade. Fits perfectly the handle of any other OLFA Heavy
Duty models. SWB-1 contains 1 saw blade in a plastic case packed in a plastic bag

LFB

Ostrze segmentowe typu ExcelBlack, kidrego krawed? tnaca poddano 2-stopniowemu
honowaniu oraz fluorowaniu uzyskujac zmniejszenie tarcia podczas ciecia i dtugie
utrzymywanie sie wysokie] poczatkowe] zdolnosci przecinania. Ostrze LFB podczas
ciecia kartonu generuje 50% mniejszy opdr cigcia niz ostrze LBB, przektadajacy
sig na ptynne cigcie. Pasuje do wszystkich rekojesci OLFA na ostrze 18mm.
W pojemniku na blisterze o symbolu LFB-5B znajduje sig¢ 5 ostrzy.

Coating sharp edged ExcelBlack with fluorine reduces friction when cutting LFB,
with long-lasting exceptional initial cutting power, stands out from the crowd !
Coated polished surface of the LBB, which is honed by two steps for added
durability and continuing high quality, with fluorine. Fluorine allows knife edge
to slide smoothly when cutting and reduces friction by half compared to the
Excel Black Blade. LFB-5B contains 5 heavy-duty blades in a plastic case
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NOZE DO BARDZO CIEZKICH PRAC
/ EXTRA HEAVY-DUTY CUTTERS

Noie klasy Extra Heavy-Duty do ciecia grubych materiatéw przy uiyciu duzej
sity wyposazone 53 w solidne rekojesci z antyposlizgowym wykoriczeniem dla
bezpiecznego i wygodnego ciecia. Idealne do ciecia wyktadzin dywanowych i
winylowych, skdry, gumy, tworzyw sztucznych i innych mocnych materiatdw
przemystowych.

Ostrze blokowane pokrettem oraz prowadnica 2 nierdzewnej blachy o grubosci 1mm
zapewnia maksymalng kontrolg nad ostrzem i trwatosc narzedzia.

Noze wyposazane sa w ostrza segmentowe o szerokosci 25mm z narzedziowe)
stali weglowej wysokiej jakosci. Ostrza te produkowane w toku wielostopniowego
procesu charakteryzuja sie wyjatkowa zdolnoscig przecinania i trwatoscig.

Extra heavy-duty utility knives are built to cut through the toughest materials and
are equipped with solidly-built handles with non-slip and cushion grip finishes
for secure handling and effective cutting performance. They are ideal for cutting
carpet, linoleum, leather, rubber, plastic and other industrial strenght materials
Designed with ratchet-lock mechanisms to provide maximum blade control, these
extra heavy-duty cutters feature snap-off blades crafted of high-quality carbon tool
steel and produced by the OLFA multi-step production process for unparalleled
sharpness and superior edge retention

The cutters are designed with heavy-gauge stainless steel blade channels to firmly
secure blades for maximum strenght and durability and easy, tool-free blade
replacement
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ADVANCED MODEL

Uniwersalny ndz z nowej serii X-Design z ostrzem segmentowym o szerokosci
25mm, przystosowany do ciecia z duzg sit3. Wzmocniony, komfortowy uchwyt
z kompozytu wypetnionego widknem szklanym i antyposlizgowego elastomeru,
odporny na uszkodzenia mechaniczne i dziatanie kwasdw i rozpuszezalnikdw

Wyposazony w super ostre ostrze HBB ExcelBlack

Part of the X-Design Series, a powerful line of anti-slip grip cutting tools combining
exceplional performance with innovation. Offers a cushion-grip handle engineered
of fiberglass conjoined with elastomer for chemical resistance and easy cleaning.
Includes HBB ExcelBlack ultra sharp blade..
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Uniwersalny n6z z nowej serii X-Design z ostrzem segmentowym o szerokosci
25mm, przystosowany do ciecia z duzg sitg. Wzmocniony, komfortowy uchwyt
z kompozytu wypetnionego wtéknem szklanym i antypo$lizgowego elastomeru,
odporny na uszkodzenia mechaniczne i dziatanie kwaséw i rozpuszczalnikiw.
Model XH-AL z automatyczng blokada ostrza i ostrzem HBB ExcelBlack.

Part of the X-Design Series, a powerful line of anti-slip grip cutting tools combining
exceplional performance with innovation. Offers a cushion-grip handle engineered
of fiberglass conjoined with elastomer for chemical resistance and easy cleaning.
Auto-locking HBB ExcelBlack ultra sharp blade



@ - Clo HENNNS

N6Z z ostrzem segmentowym 25mm do prac wymagajacych uiycia duzej sity.
Uchwyt wykonany z wysokiej jakosci ABS i wyposazony w antyposlizgowa nakfadke
7 qumy zwiekszajacg komfort pracy. Pokretto blokujgce ostrze pozwala na precyzyjne
i pewne unieruchomienie ostrza w wymaganym potoZeniu. Prowadnica ostrza ze
stali nierdzewne;j.

This cutter features a ratchet wheel blade lock to prevent slipping and a rubber
grip insert for positive handle control. Unlimited blade adjustment. Includes
HB Blade. Fits any OLFA Extra Heavy-Duty Blade.

Ostrze segmentowe o szerokosci 25mm. Bardzo sztywne i przeznaczone do cigcia
z duig sita. Dzigki zastosowaniu stali narzedziowej o odpowiednio dobranych
parametrach i precyzyjnemu ostrzeniu uzyskano ostrze tnace tatwo, doktadnie i
wyjatkowo trwate. Opakowanie o symbolu HB-5B zawiera 5 ostrzy w plastikowym
pudetku na blisterze.

Made from high quality carbon tool steel. Ideal for the most difficult jobs
HB-5B contains 5 exira heavy-duty blades in a plastic case, blister packed.

HSWB-1

Profesjonalne ostrze pitkowe o zwiekszone] twardosci uzyskanej w efekcie impulsowego
utwardzania. Niklowa powtoka naniesiona na powierzchnig ostrza w procesie
autokatalitycznego powlekania nadaje mu wysoka odpornosé na rdzewienie. Idealne do
ciecia drewna, tworzyw sztucznych itp. Opakowanie o symbolu HSWB-1 zawiera jedno
ostrze na blisterze.

The full-fledged toothing delivers the ultimate combination of extra-sharpness
Intensified degree of hardness generated by “Impulse Hardening” process,
creates an important point of difference. Electroless Nickel Plating for anti-rusting.
Cuts wood, plastic and more
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N6z przeznaczony do pracy z uzyciem duzej sity. Komfortowy, antyposlizgowy
uchwyt z elastomeru odpornego na dziatanie agresywnych czynnik6w chemicznych.
poprawia pewno$¢ uchwytu, Pokretto blokujace ostrze pozwala na pewne
unieruchomienie go w dowolnym potozeniu,

Part of the Comfort Grip Knife Series featuring anti-slip, cushion-grip handles.
Gomfort Grip knife handles provide premium comfort and maximum performance.
The elastomer handle with polyacetate locking mechanism makes it acetone
resistant. Unlimited blade adjustment. Includes HB Blade. Fits any OLFA Extra
Heavy-Duly Blade.

Profesjonalne, czarne ostrze segmentowe serii ExcelBlack. Dzieki podwyzszeniu
twardo$ci stali i zmianie parametréw ostrzenia ostrza HBB cechuje wyzsza 0 25%
zdolnosé przecinania od standardowych ostrzy HB. Idealne do ciecia miekkich
materiatdw takich jak guma, korek, skdra, gabka, styropian itp. Opakowanie o
symbolu HBB-5B zawiera 5 ostrzy w plastikowym pudetku na blisterze.

Designed for maximum cutting performance and ideal for applications where

superior sharpness is required. Made from high quality carbon tool steel, these

blades are developed using a “special” double honing process for extreme sharpness

and are 25% sharper than OLFA Heavy-Duty HB blades. HBB-5B contains 5 ultra-
sharp extra heavy-duty blades in a plastic case, blister packed.
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Bezpieczeristwo dla poczatkujacych
| Safety for beginners

Noiyk o symbolu ESK-1 nosi réwniez nazwe KITTER bedaca potaczeniem stiw KIDS
1 CUTTER czyli dzieci | nozyk. Nozyk KITTER zaprojektowano bowiem przede wszystkim
Zmysla o nich i mogg na niego - podobnie jak ich rodzice, spogladac z ufnoscia.

W celu zminimalizowania ekspozycji krawedzi tnace|, podzielone na segmenty ostrze
nowego nozyka zostato w dominujgcej czesci pokryte warstwa tworzywa sztucznego
(w bezpiecznym, 26ttym kolorze OLFA ). Odtamywanie segmentdw budzace strach nawet
u dorostych jest tutaj bezpieczne i tatwe. Wystarczy wsuna€ je do szczeliny w odtamywaczu
i......ufamac. Rowniez wymiana osirza nie stwarza obawy skaleczenia.

Ksztatt nozyka, w ktérym dominuja zaokraglone krawedzie jest fatwy do uchwycenia
dziecigcymi diofimi. Wraz z dedykowana podstawka/odtamywaczem o obtym ksztatcie
przypominajacym komputerowa myszke KITTER bedzie dla dzieci mitym artykutem
papierniczym. Ale i dla dorostych bedzie to atrakcyjne danie.

Nozyk ten zostat nagrodzony wyrdzniony nagroda STATIONERY of the YEAR 2018
przyznawang na targach ISOT (International Stationary & Office Products Fair TOKYQ)
najcenniejsza nagroda branzowa przyznawana wybranym produkiom papierniczym

This entry level type of the snap-ofi blade utility knife can be your possible first
utility knife. Plastic covered blade minimizes blade exposure, and makes it look
safe, nalural and comfortable. To snap off use the dedicated white egg-shaped blade
snapper. Though in Japan the ESK-1 was unveiled as the Kitter - w2 — -/ it
could be an educational safety knife to all ages, as well as in classrooms!

fl el -

Nozyk segmentowy dla poczatkujacych, w ktérym dla zminimalizowania ekspozycji
krawedzi tnace], podzielone na segmenty ostrze zostato w dominujace) czesci pokryte
warstwg tworzywa sztucznego. Dla odtamywanie segmentu wystarczy wsungc ostrze do
szczeliny w odtamywaczu | ... utamaé. Wymiana ostrza nie stwarza obawy skaleczenia.
Ksztatt nozyka, w kidrym dominujg zaokraglone krawedzie jest tatwy do uchwycenia
dziecigcymi diorimi. Razem z dedykowang podstawka/odtamywaczem o obtym ksztatcie.

"Kitter” cutter that children can enjoy working freely. By covering the blade with plastic,
possible injury is minimized. It is safe when replacing the blade. Winner of the 27th
ISOT Prize 2018 function category Grand Prix.

Function Category
GRAND PRIX
27th
STATIONERY

OF THE YEAR
2018

I1SOT

ESKB-
5845 1.6mm

8.7mm

76.6mm

Ostrze wymienne do noza ESK-1. Pokryte tworzywem sztucznym, fatwe do odta-
mywania 4 segmentowe ostrze, minimalizuje ekspozycje krawgdzi tnacej.
Opakowanie o symbolu ESKB-1/2B zawiera 2 ostrza wymienne w plastikowym
pudetku na blisterze.

A spare blade ESKB-1/2B dedicated to "Kitter” cutters where children can enjoy
their work freely. The entire blade is covered with plastic, minimizing exposure of
the blade during use. 2 blades in a plastic case. Blister packed
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Wygodna rekojesé wykonana z wysokiej jakodci ABS. Mocna sprezyna cofajgca
ostrze, prowadnica ostrza z grubej nierdzewnej blachy, ergonomiczny uchwyt.
Wymiana ostrza nie wymaga uzycia dodatkowych narzedzi. N6z przystosowany
do prawo- i leworgcznego uzytkowania.

Auto-retracting blade Safety Knife features powerful return spring, thick stainless
steel blade channel and ergonomic grip. Eliminates injuries while cutting work
Accommodates both right- and left-handed users. No tools required for blade
replacement. Includes SKB-2 blade. Fits SKB-2, RSKB, HOB blades

SK-7

Fommm

@ Y olfaygreen

Niewielki kompaktowy néz do otwierania kartondw, rekojesé swobodnie miesci
sig nawet w kobiecej dtoni. Suwak wysuwajacy ostrze nie wystaje ponad obudowe,
dzieki czemu nie zaczepia sie 0 odziez w trakcie wyciagania czy tei chowania
noia do kieszeni. Krdtkie ostrze minimalizuje ryzyko gtebokiego skaleczenia
gtebokosc cigcia wynosi tylko 11mm. Dla zwigkszenia bezpieczeristwa spiczasty
wierzchotek ostrza zastapiono zakoriczeniem pod katem 90°.

Uchwyt noza oraz jego plastikowe czesci wykonane sg z materiatu pochodzacego
w 100% z recyklingu. Konstrukcja narzedzia utatwia jego catkowity demontaz do
kolejnego recyklingu.

This compact knife is designed with a lighter weight, high-impact handle and
a slainless steel blade channel that tightly secures the blade. The cutter, which
fits all hand sizes, is engineered with a low positioned blade slide to reduce
blade exposure when carried inside a pocket. Cutting depth 11mm. Handle and
all plastic parts made from 100% recycled materials. Easy disassembly for next
recycling. For right-and left-handed users.

UTC-1

Uniwersalny ndz o wzmacnionej konstrukcji z ostrzem trapezowym. Przeznaczony
do prac wymagajacych uzycia duzej sity. Suwak z automatyczng blokada ostrza
0 podwyiszonej wytrzymatosci skutecznie blokuje ostrze w pigciu potozeniach.
Antyposlizgowa rekojescé typu Comfort Grip wykonana z kompozytu wypetnionego
whdknem szklanym i elastomeru zapewnia odporno$c na dziatanie kwasdw, olejow
i rozpuszezalnikdw organicznych. N6z do prawo i leworgczneqo uzytku.

Designed with a cushion grip handle for comfort and control, a five position
retractable blade for application specific requirement and auto blade lock, this
versalile cutter fits OLFA dual-sided blades. For right- and left-handed users
Included Dual-Edge Trapezoid SKB-2 blade. Fits SKB-2, RSKB, HOB blades

VPA (\g
EIWIECR
Antyposlizgowa rekojesc typu Comfort Grip z wysokiej jakosci elastomeru podnosi
komfort pracy i umozliwia wygodng prace w rekawiczkach. Dzigki odpornosci
elastomeru na dziatanie kwaséw, olejéw i rozpuszczalnikéw organicznych néi
nadaje sig do pracy w $rodowisku aktywnym chemicznie.

This cutter has a slip-resistant ergonomic handle and stainless steel blade channel
that tightly secures the blade. Cutting depth 19mm. For right- and left-handed
users. Includes SKB-2 blade. Fits SKB-2, RSKB, HOB blades.

‘VP&
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N@2 przeznaczony dla osdb pracujacych w migjscach, gdzie czesto rozcinane
53 tekturowe opakowania - w marketach, magazynach, na liniach technologicznych
itp. Ten model noZa bezpiecznego posiada automatyczng ostone ostrza, ktdéra
wysuwa sig w momencie gdy ostrze traci kontakt z przecinanym maleriatem. Ostrze
wysuwa sie z rekojesci po przesunigciu do przodu suwaka znajdujacego sig w
gornej czesci uchwytu. Ostona ostrza jest aktywowana w momencie docisnigcia
ostrza do materiatu w chwili rozpoczgcia cigeia i nie moze by¢ odwotana.Uzytkownik
nie musi w trakcie cigcia trzymad kciuka na suwaku - sita tarcia utrzymuje ostrze w
pozycji wysunigte]. Wygodna konstrukcja uchwytu i tatwa wymiana ostrza pomaga
unikngé obraZeri i zmeczenia nadgarstka. Rekojesc wykonana jest z lekkiego i
odpornego na uderzenia tworzywa ABS. Wymiana ostrza nie wymaga dodatkowych
narzgdzi. Dla prawo- i leworgcznega wykorzystania. Na ostrze RSKB-2.

The best Safety Knife featuring an auto-guard system and round-tip blade that
helps to reduce accidents. Ergonomically designed handle and easy blade
changing help to prevent injury and hand and wrist fatigue. Accommodates
both right- and left-handed users. No tools requird for blade replacement
Fits RSKB-2 blade, cutting depth 9mm




SK'10 Noz do folii stretch

Specjalistyczny né6z SK-10 chroni towar przed
uszkodzeniem a uzytkownika przed skaleczeniem.
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Superbezpieczny n6z z dodatkowym mechanizmem ochronnym - doci$nigcie ostrza
do przecinanego materiatu powoduje odbezpieczenie mechanizmu chowania ostiza.
Schowa sig ono do rekojedci natychmiast po utracie kontaktu z przecinanym
materiatem - niezaleznie od tego czy keiuk praytrzymuje suwak czy tez nie. Szeroki
suwak oraz elastomerowa antyposlizgowa naktadka na tylnej stronie rekojesci
zwieksza wygode postugiwania sie nozem. Aluminiowa koricGwka rekojedci zwigksza
trwato$¢ narzedzia. Gleboko&t cigcia 15mm. Koricdwka ostrza Scieta pod katem 90°.

This heavy-duty cutter features a spring-loaded
blade that “clicks” into place when it comes
into contact with the material being cut. This
~7| action ensures the blade automatically retracts
the instant it loses contact with the material

being cut, even when the blade slide is engaged,
and cannot be overridden for added safety. Features
an anti-slip, cushion grip handle with a large blade

slide for easy use and a stainless steel blade channel that tightly secures the blade
Metal tip for durability. Cutting depth 15mm. For right- and left-handed users.

NGz do otwierania kartondw. Prowadnica wykonana z blachy stalowej odpornej
na korozje. Suwak dopasowany do ksztattu keiuka utatwia postugiwanie sie nozem.
RekojesE wyposazona w wielofunkeyjng stalowa ptetwe umozliwiajgca rozeinanie
taém pakunkowych, bigowanie (zaginanie) kartondw czy tez wycigganie zszywek.
Do wyboru ostrza trapezowe SKB - gtebokos¢ cigcia 19mm, RSKB - gteboko$é
clecia 9mm oraz ostrze hakowe HOB.

This versatile cutter features a durable metal tip
designed to function as a tape slitter screwdriver
and staple-remover Its comfortable handle and blade
slide are gently curved for comfort featuring a finger
groove on back 1o help secure grip when cutting.
Stainless steel blade channel holds blade tight
Includes SKB-2 Blade. Fits SKB-2 cutting depth
19mm, RSKB cutting depth 9mm, and HOB Blades

SK-10

\ amy &
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NGzZ zwieksza bezpieczeristwo w centrach dostaw i firmowych magazynach. Ostrze ukryte
gtebako w rekojesci pozwala uniknaé skaleczenia uzytkownika i uszkodzenia rozpakowy-
wanego towaru. Prowadnik w ksztatcie dzioba wsuniely pod przecinang folig/tasme
pozwala na jej naprezenie utatwiajac przecigcie. Stalowa wypustka na wierzchotku noza
bez problemu przecina samoprzylepne tasmy pakunkowe. Uchwyt z tworzywa odpornego
na aceton | uderzenia, dwustronne ostrze SKB-10 z 4 segmentami tngcymi.

Concealed blade design allows for continual
blade exposure for demanding, repetitive
cutting jobs. Innovative 4-point blade design
delivers 4 cutting points on a single-edge
blade for high blade productivity. Includes
the OLFA SKB-10 carbon tool steel blade
designed with a single-edge for safer handling
Professionaly designed handle made from
impact reswslant Nylon 6 Polyamide and
contou comfort. Thumb rest and a
slip gro or a stable grip. Stainless s.eel
tape slitter for additional functionality. Cuts
material up to 4mm thick. Easy, tool-free
; blade adjustment and change. Fits the OLFA
i\ SKB-10 blade. Ideal for cutting shrink wrap,
plastic wrapping, stretch wrap,plastic sheeling,
leather, nylon, belting, sacks, bags, tape
slitting.

Pojemnik na zuzyte ostrza i odtamane segmenty, pozwala na ich bezpieczne
gromadzenie do czasu przekazania do kontrolowanego przerobu lub utylizacji.
Pojemnik wyposazony w bezpieczny odtamywacz zuzytych segmentdw.

The deluxe DC-2 blade disposal case features a metal

slot to easily snap off extra heavy-duty HB blade. The lid .
can be opened and DC-2 can safely hold even 60mm \
/-

rotary blades. The stored blades can be discarded
separately and reused.
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NOZE BEZPIECZNE / SAFETY KNIVES

OLFA uznaje znaczenie bezpiecznych narzedzi inacych, a jego inzynierowie projektuja

i produkujg narzedzia tak skonstruowane by zwigkszac bezpieczeristwo w migjscu pracy.
Poszkodowani pracownicy to bowiem utrata produktywnosci i wzrost kosztow dla
kaidego pracodawcy

Bezpieczne noze wyposazone w ukryte ostrze, badZ tez w mechanizm automatycznie
cofajacy ostrze do rekojesci po zakoriczeniu ciecia to wraz zinnymi jeszcze formami
bezpieczerstwa idealne narzgdzia do przecinania folii lermokurczliwych, folii typu
stretch, plastikowych tasm pakunkowych, tektury, gumy, skdry itp.

Noze bezpieczne to rozwigzanie idealne dla pracownikdw centrdw handlowych, dziatow
ekspedycii i odbioru przesytek czy tez na liniach technologicznych.

Noze bezpieczne OLFA sq zaprojektowane do prawo- lub leworgcznego uzytkowania,
wykonane z wysokiej jakosci japoriskiej weglowej stali narzedziowej, w toku unikalnego
wieloetapowego procesu produkcyjnego dla uzyskania najwyzszej ostroscei i trwatosci
krawedzi tnace].

Rozwiazanie zalecane przez stuiby Bezpieczeristwa i Higieny Pracy
w oparciu o normy i wytyczne zwigzane z eliminowaniem ryzyka w
miejscach pracy (HACCP).

OLFA recognizes the importance of safe cutting tools and its engineers
design and produce tools with features that promote workplace safety.
Injured employees mean lost productivity and an increase in cost to
employers. OLFA safety knives and accesories, featuring concealed
blade design, auto- and self-retract mechanisms, quick and easy tool-free
blade replacement and other safety modes, are ideal for cutting shrink wrap,
stretch wrap, plastic strapping, corrugate, rubber, leather, flashing and more
They are perfect for high-traffic shipping and receiving departments, mail
rooms and assembly lines and inventory departments.

OLFA safety knives are crafted for right- or left- handed use and blades, made from high-
quality Japanese grade carbon tool steel, are developed using the OLFA unique multi-step
production process for superior sharpness and edge retention.

Rekojes¢ noza oraz ostrze nowego modelu zostaty wykonane w catosci z magnetycznej

stali nierdzewne]. Dzigki temu jego wykrywalnosé przez systemy defekcji metali na liniach
produkeyjnych jest o wiele bardziej skuteczna - szczegdinie w pordwnaniu z rozwigzaniami
stosujacymi modyfikowane tworzywa sztuczne o cechach wykrywalnogci przez detekfory.
Nierdzewny korpus oraz ostrze noza umozliwiaja prace w Srodowisku, w kidrym oprdcz
wilgoci pojawia sig réwniez podchloryn sodu - bardzo chetnie wykorzystywany do mycia i
dezyniekcji pomieszczen, powierzehni | urzadzen (majacych réwniez kontakt z Zywnoscia)
Znak NSF (National Sanitary Foundation) na produkcie oznacza, i7 zostat on przetestowany
i certyfikowany przez NSF International jako zgodny z migdzynarodowymi standardami
przemystu spozywezego NSF powstat w USA w 1944 roku, obecnie funkejonuje w 80 krajach,
a jego marka jest honorowana przez lokalne i krajowe stuzby nadzoru na catym Swiecie.
Posiadanie certyfikatu NSF potwierdza, 2e narzedzie jest bezpieczne dla Zywnodci

Ostrze noza po wysunigciu | wbiciu w karton, utrzymuje sig w potoZeniu wysunigtym w
wyniku tarcia o przecinany materiat . Ostrze chowa sie natychmiast po utracie kontaktu z

przecinanym materiatem lub gdy wypudcimy néz z reki. Eliminuje niebezpieczeristwo

pozostawienia noza Z wysunietym ostrzem, skutecznie zapobiega zranieniom pracownikéw
W czasie pracy.

Nierdzewne ostrza SKB-2S pasuja nie tylko do noza SK-12, ale rdwniez do nozy OLFA

2 grupy nozy bezpiecznych, oznaczonych symbolami SK-4, SK-5 i SK-9,

Concealed blade design allows for continual blade exposure for demanding, repetitive
cutting jobs. Innovative 4-point blade design delivers 4 cutting points on a single-edge
blade for high blade productivity. Includes the OLFA SKB-10 carbon tool steel blade
designed with a single-edge for safer handling. Professionaly designed handle made
from impact resistant Nylon 6 Polyamide and contoured for comfort. Thumb rest and
anti-slip grooves for a stable grip. Stainless steel tape slitter for additional functionality.
Cuts material up to 4mm thick. Easy, tool-free blade adjustment and change.

Fits the OLFA SKB-10 blade. Ideal for cutting shrink wrap, plastic wrapping, stretch
wrap,plastic sheeting, leather, nylon, belting, sacks, bags, tape sliting.
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Nowy néz bezpieczny
Z ukrytym ostrzem

Néz ze statym, nierdzewnym ostrzem _ idealny do ciecia tektury falistej, otwierania kartonéw,
obcinania folii termokurczliwej, przecinania plastikowych tasm spinajgcych, pakunkowych itp.
 eliminuje konie€znos¢ wysuwania ostrza do kazdego ciecia _ bezpieczny dla uzytkownika

i zawarto$ci rozcinanego opakowania.

.

RESISTANT




NOZE BEZPIECZNE / SAFETY KNIVES

OLFA uznaje znaczenie bezpiecznych narzgdzi tnacych, a jego inzynierowie projektuja

| produkuja narzedzia tak skonstruowane by zwigkszaé bezpieczeristwo w migjscu pracy.

Poszkodowani pracownicy to bowiem utrata produktywnosci i wzrost kosztdw dla
kazdego pracodawcy.

Bezpieczne noze i akcesoria OLFA , wyposazone w ukryte ostrze , bad? w mechanizm
automatycznie chowajacy ostrze, pozwalajace na szybka i fatwa jego wymiang nie
wymagajaca dodatkowych narzedzi  wraz z innymi jeszcze formami bezpieczeristwa sa
idealne do ciecia folii termokurczliwych, folii typu stretch, plastikowych tagm
pakunkowych, tektury, gumy, skdry itp. Noie bezpieczne to rozwigzanie idealne dla
dziatdw ekspedycii | odbioru przesytek, centrdw handlowych, na liniach technologicznych
Noze bezpieczne OLFA s3 zaprojektowane do prawo- lub lewo-rgcznego uzytkowania,
wykonane z wysokie] jakosci japoriskiej weglowej stali narzedziowej, w toku unikalnego
wieloelapowego procesu produkcyjnego dia uzyskania najwyzszej ostrosci i lrwatosci
krawedzi tnacej.

Rozwigzanie zalecane przez stuzby Bezpieczeristwa i Higieny Pracy
w oparciu o normy i wytyczne zwiazane z eliminowaniem ryzyka w
miejscach pracy (HACCP).

OLFA recognizes the importance of safe cutling tools and its
engineers design and produce tools with features that
promote workplace safety. Injured employees mean lost
productivity and an increase in cost to employers.OLFA
safety knives and accesories, featuring concealed

blade design, auto- and self-retract mechanisms,

quick and easy tool-free blade replacement and

other safety modes, are ideal for cutting shrink

wrap, stretch wrap, plastic strapping, corrugate,

rubber, leather, flashing and more. They are perfect for
high-traffic shipping and receiving departments, mail
rooms and assembly lines and inventory departments.

OLFA safety knives are craited for right- or left- handed use and blades, made from
high-quality Japanese grade carbon tool steel, are developed using the OLFA unique
multi-step production process for superior sharpness and edge retention.

Maty ndz z ukrytym statym, nierdzewnym ostrzem. Eliminuje konieczno$¢ wysuwania
ostrza do kazdego cigcia, a jego zamontowanie w rekojesei jest bezpieczne dla uzytkownika
jak i zawartosci rozcinanego opakowania. Odpowiednie wyprofilowanie szczeliny, w ktdre]
osadzone jest ostrze zmniejsza tarcie i przektada sig na skuteczno$é i trwatosé narzedzia
Klinowo uksztattowana gdma czes¢ uchwytu spefnia role przecinaka do 1asm pakunkowych,
a duzy otwdr w dolnej jego czedci pozwala na powieszenie narzedzia na haku lub przyp ecie
smyczy utatwiajacej wygodne noszenie narzedzia przy sobie.

The OLFA SK-15 is a disposable small knife with concealed blade for ultimate safety.
No blades will get lost at workplaces. Its open channel design and stainless steel blade
make the SK-15 easy to wash and NSF cerified. Instead of exchanging, you can simply
dispose the whole thing, a knife and blade, into a garbage can. Ideal for opening cartons,
cutting shrink wrap, plastic strapping, tape slitting and more.
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SK-16

Profesjonalne narzedzie do rozpakowywania towardw, opracowane specjalnie pod katem
hezpiecznej pracy. To ndz z ukrytym wymiennym osirzem, do prac wymagajacych uzycia
wiekszej sity. Masywna rekojest oraz mocne ostrze o szerokosci 6,5mm i grubogei 0,7mm
pozwalaja na ciecie grubszych materiatéw. NoZzem mozna przecinaé miedzy in. kartony z
wielowarstwowe tektury falistej, gumowe arkusze, a nawel takie materiaty jak wyktadzina
podtogowa. Przednia, szara czest korpusu, jest wykonana z materiatu, kidry ma doskonata
odpomos¢ na zuzycie i moze wytrizymag intensywne uzytkowanie.

Ukryte ostrze utrudnia uszkodzenie zawartosci opakowania. Koricowka ostrza jest bowiem
ostonigta, a przecinany materiat jest nabierany/zagarniany i cigty. Metalowy, trojkatny
wypust na koricu uchwytu pozwala na rozcinanie tasm pakowych bez uzywania wiasciwego
ostrza, co wydatnie zwieksza bezpieczeristwo i czas uZytkowania zasadniczego ostrza.

System wymiany ostrza opracowano z mys$la o tych, kidrzy w warunkach intensywnego
uzytkowania noza czesciej staja przed konlecznodcia wymiany ostrza. Jest zatem istotne
by mozna je byio fatwo wymieni¢ bez uzycia dodatkowych narzedzi. Gdy ostrze ulegnie
stepieniu, wystarczy pociagnac za czerwony suwak blokady ostrza i wyjac je 2 uchwytu
Suwak ten znajduje sie po obydwu stronach rekojesci. Odtaczenie ostrza od rekojesci nie
narusza jeqo integralnodci i moze by ono panownie uZyte.

Ostrze ze stali nierdzewne) nie koroduje pod wptywem wilgoci. W przypadku zamoczenia,
wystarczy je wytrzec sucha szmatka.
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Professional replaceable blade type unpacking cutter specializing in safe unpacking
(opening packed luggage) work. It is the tool that allows to replace the blade if its
sharpness becomes worse. Designed to reduce the risk of injury when replacing the
blade. Cutting possibility of thick material in a wide blade width, double-carton 3%
and rubber sheet, you can disconnect the thick materials such as carpet. Even professionals
can use it with confidence.  */ Double carton refers to double-structured cardboard.

Safe design makes it difficult for fingers to touch the blade It is a safe design that
suppresses the exposure of the blade as much as possible while having a blade width
sufficient for cutting thick objects. SK-16 structure does'nt easily damage the contents
of the luggage. The tip of the blade is not exposed, and the object is scooped and cut,
making it difficult to damage the contents of the luggage and the base

Economical and safe one-touch blade replacement blade type allows to replace the blade
if the sharpness deteriorates. The blade can be replaced with a single touch, reducing
the risk of injury when replacing the blade

Rust-resistant stainless steel blade does'nt rust even when exposed to moisture. The
gray part on the front of the body, which is sturdy and easy to grip, is made of a material
that has excellent wear resistance and can withstand hard use.The grip is easy to grip
and does not get tired easily, which can be expected to improve work efficiency. The
rear, melal tape sliter, has a shape that makes it easy fo inserf and is made of metal
that does not easily wear out even after repeated use.

Konstrukcja noza maksymalnie ogranicza
odstoniecie krawedzi tnacej, uirudniajac
uzytkownikowi bezposredni kontakt z ostrzem.
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Pojemnik na zuzyte ostrza | odtamane segmenty ostrzy
wyposazony w bezpieczny odtamywacz utatwiajacy
odtamywanie zuzytych czg$ci ostrzy segmentowych.
Pojemnik posiada otwory pozwalajgce na powieszenie
go w miejscu pracy badZ na przytroczenie do pasa.

Pocket type blade disposal case. Features a push-
open type lid for safety blade snapping

Przypinany do pasa pojemnik DC-5 pozwala na wygodne, jednoreczne odfamywanie

stepionych segmentdw i bezpieczne ich gromadzenie w trakcie pracy.Po otwarciu z6tte]
zabezpieczajace) pokrywy i zatrza$nieciu jej w dolnym roboczym potozeniu odstania sig

metalowa ptytka, po bokach ktdrej znajduja sie dwie szczeliny stuzace do odtamywania
segmentdw. Stepione ostrze wsuwa sig stycznie do ptytki wotab szczeliny na gtghokose
jednego segmentu i odgina néz od siebie. W tym momencie tamiacy sie segment wpada
do Srodka pojemnika.Po zakoriczeniu pracy zamykamy pokrywe zabezpieczajgca, by
uchronic sie przed ewentualnym wypadnigciem z pojemnika odtamanych segmentéw.
Pojemnik DC-5 zostat zaprojektowany do obstugi nozy segmentowych z ostrzem o
szeroko$ci 18mm, 12 5mm oraz 9mm.

Designed for quality-conscious professionals who snap off most frequently. The Blade
Disposal Holster DC-5 features easy blade snapping in 2 blade positions and stores used
segments while clipping on a tool bag, or a belt. Its compact size is perfect to carry
around for one work day. Dispose used segments in bulk at the end of the day!
Accomodates standard duty /9mm/, medium /12,5mm/ and heavy duty/18mm/
OLFA snap-off blades EXCEPT the 25mm extra heavy duty blades .

DC-6

Odtamywacz do ostrzy z pojemnikiem pozwalajacy na odtamywanie
i przechowywanie segmentow ostrzy o szerokosci 9, 12.5 oraz 18 mm. W celu
odfamania ostrza najpierw nalezy “odbezpieczy¢" odtamywacz przesuwajac jego goma
cze$é w prawo. Nastepnie wybrac stosowna do szerokosci ostrza Klapke ze szczeling i
wsunacé w nig prowadnicg noza z wysunietym jednym segmentem ostrza. Potem
keiukiem nacisnaé tréjkaing déwignie - caty proces odtamywania odbywa sie wewnatrz
pojemnika. Podstawka odtamywacza to réwnoczesnie wygodne miejsce na zapasowe
ostrza i inne przybory do cigcia.

Palm-sized Desktop Blade Disposal System DC-6 makes people feel like snapping
off. Just insert a stainless sheath with one blade segment exposed, and press the
lever. All the snapping-off process takes place inside the container; the “fear” of
snapping-off is gone and used blades are not scattered. It also can be an organizer
as spare blades and cutters can be stored in the backside of the dock.

SKB-2
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Uniwersalne ostrze trapezowe o dtugosci 72mm. Opakowanie SKB-2/5B zawiera

5 ostrzy w plastikowym pudetku na blisterze.

SKB-2/5B contains 5 blades for safety/utility and heavy-duty sub knife in a plastic
case, blister packed

RSKB-2

W

Uniwersalne ostrze trapezowe o dtugosci 50mm z zaokrgglonymi wierzchotkami.
Opakowanie RSKB-2/5 zawiera 5 ostrzy w plastikowym pudetku i woreczku foliowym.

Features rounded corners to help further reduce injuries. RSKB-2/5 contains
5 blades for safety/utility knife in a plastic case. Packed in a plastic bag.

HOB-2

Hakowe ostrze trapezowe o diugo$ci 64mm pasujgce do nozy SK-4, SK-5, UTC-1.
Opakowanie HOB-2/5 zawiera 5 ostrzy w plastikowym pudetku.

%z

Helps reduce injuries while protecting your cutting surface. Cuts shrink-wrap, nylon
straps, linoleum, roofing and more. HOB-2/5 contains 5 small hook blades in
a plastic case.

SKB-7
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Ostrze do noza SK-7. Cienkie ostrze utatwia przecinanie, dtugosc ostrza 50mm.
Opakowanie SKB-7/10B zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku na blisterze.

SKB-7/10B contains 10 blades in a plastic container, blister packed.

Ostrze do noza SK-8. Cienkie ostrze utatwia przecinanie, dtugosc ostrza 54mm.
Opakowanie SKB-8/10B, zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku na blisterze.

SKB-8/108 contains 10 blades in a plastic container, blister packed.

SKB-10

LS

Dwustronne ostrze do noza SK-10. Cienkie ostrze utatwia przecinanie, dtugosé
ostrza 40mm. Opakowanie SKB-10/10B, zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku
na blisterze. SKB-10/10B contains 10 blades in a plastic container, blister packed



NOZE KRAZKOWE / ROTARY CUTTERS

Zaprezentowany po raz pierwszy przez firmg OLFA w 1979 néz krazkowy zmienit
znaczaco tradycyjne techniki krawieckie. Wykorzystanie tego typu noza do cigcia
tkanin wydatnie przyspiesza prace, zwigksza wygode i doktadno$é w poréwnaniu
do pracy nozyczkami. Mozliwos¢ cigcia materiatu w wielu warstwach znaczaco
2wieksza wydajnosc. Symetryczny ksztatt rekojesci wszystkich nozy krazkowych
pozwala na wygodng prace zaréwno prawg jak i lewg reka. N6z krazkowy jest
sprawdzonym narzgdziem do cigeia tkanin, dzianin, skdry, folii, papieru.

Noze z ergonomicznej serii DX zostaty wprowadzone do oferty OLFA w 1998 roku.
Zmieniona konstrukcja rgkojesci z elastomerowymi naktadkami zwigksza komfort
pracy a mechanizm ostony oslrza minimalizuje ryzyko skaleczenia.

Noie najnowsze]j serii NS wyposaione zosltaty w dzielong ostone ostrza, kidra
lepiej chroni uZytkownika przed skaleczeniem. Uproszczony sposéb mocowania
ostrza pozwala na jego blyskawiczng wymiang.

First introduced by OLFA in 1979, rotary cutters transformed quilting, crafting
and sewing. Perfect for cutting fabric, paper, leather and more the rolling razor
blades slashed the time it took to cut fabrics into shapes, strips and pieces for
a multitude of craft projects.The dynamic motion of the cutters allows the hand
to easily push or pull the blades through materials, thereby reducing the hand
fatigue usually associated with conventional scissors. And rotary cutters can
even cut through upwards of eight layers of fabric

The OLFA ergonomic DX rotary cutters were introduced in 1998. These models
have a number of new features including comfortable cushioned handles and
push-button safety locks

And the all-new NS rotary cutter makes blade replacement easier then ever.

5 & Guor

Nz krazkowy z nowej seril NS z ostrzem o $rednicy 45mm. Dzielona ostona ostrza
i antyposlizgowe gumowane naktadki na obydwu stronach rekojesci

The OLFA most popular size 45mm cutter for quilting, crafting and sewing. It
cuts up to 6 layers of fabric and is suitable for medium to heavy-duty projects.

DSlDNIEIE JCOVERED
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LEWORECZNE / LEFT-HANDED PRAWORECZINE / RIGH

Dzielona ostona zmniejsza odstonigcie ostrza w czasie pracy i stanowi element
adaptacji narzgdzia dla osGb prawo- i lewo- recznych.

An innovative split blade cover takes the effort out of adapting the tool for right-

or left-hand use and decreases blade exposure for extra safety.

Noze RTY-2/NS i RTY-2/C pozwalaja
na fatwiejszg niz do tej pory wymiang
oslrza. Uwolnienie ostrza odbywa sig
poprzez przesunigcie znajdujacego sig
na odwrotne] stronie rekojesci suwaka
blokujaceqo ostrze - w zastepstwie
podktadki i nakretki w poprzednich
modelach.
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The RTY-2/NS and RTY-2/C rofary cutters make changing blades easier than ever.
Simply release the blade by sliding a locking mechanism on the back of the
handle. The design does away with the conventional washer-and-nut assembly.




RTY-3/G

N6z krazkowy z ostrzem o $rednicy 6omm odpowiedni dla wiekszosci
zastosowan. Szczegodlnie przydatny do ciecia materiatow w wielu warstwach,
wzdtuz linii prostych i po matych krzywiznach. Polecany zarowna dla
zaawansowanych amatorow jaki profesjonalistow.

The largest of the OLFA rotary cutters, this toolis sharp enough to cut through
difficult materials and up to 8 layers of fabric. Includes RB6o blade.

RTY-2/G

N6z z ostrzem o srednicy 45 mm, edpowiednim dla wiekszosci uzytkownikow.
Szczegolnie przydatny do ciecia materiatow w wielu warstwach, wzdtuz linii
prostych i po krzywiznach. Polecany zaréwno dla amatordw jak i profesjonalistow.

The OLFA most popular size cutter for quilting, crafting and sewing. It cutsup to 6
layers of fabric and is suitable for medium to heavy-duty projects.

RTY-1/G

N6z wyposazony w ostrze o Srednicy 28mm, odpowiedni dla wigekszosci
zastosowan. Mata srednica ostrza umozliwia fatwiejsze ciecie tukow.
Szczegdlnie przydatny do ciecia materiatow w wielu warstwach, wzdtuz
linii prostych i po duzych krzywiznachDo rekojeéci mozna zamontowac
ostrze PRB28 stuzace do nacinania linii perforowanej.

Designed for small-scale projects and miniatures that call for intricate
and detailed cutting of fabric and paper. Includes RB28 blade.
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N6z krazkowy z ostrzem o érednicy 6omm - wersja deluxe. Rekojesc z elastycznymi
nakfadkami zwigksza komfort pracy. Nowy system ostony ostrza - ostrze wysuwa
sie dopiero po sciénieciu rekojesci. Przystosowany do pracy dla os6b prawo- i
leworecznych. Szczegdlnie przydatny do ciecia z duzg sifg.

The largest of the OLFA rotary cutters, this tool is sharp enough to cut through
difficult materials and up to 8 layers of fabric. Can be used for industrial applications.

RTY-2/DX

%)

Noz krazkowy z ostrzem o $rednicy 45mm - wersja deluxe. Przydatny do ciecia
z uzyciem wigkszej sity. Konstrukcja uchwytu pozwala na zastosowanie ostrzy
do ciecia linii falistej WAB45 i zebate] PIB4s.

The OLFA most popular size cutter for quilting, crafting and sewing. It cuts up
to 6 layers of fabric and is suitable for medium to heavy-duty projects. Includes
RB4s blade. Fits also pinking P1B45 and wave WAB45 blades

RTY-4
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N6z krazkowy z nierdzewnym ostrzem o $rednicy 18 mm, wyposazony w
ostone ostrza. Dzieki matej $rednicy ostrza nozem tym tatwo cigé wzdtuz linii
krzywych, a takze wycinac drobne detale. Znakomicie utatwia doktadne ciecie
elastycznych, wiotkich materiatow. Cenne uzupeienie zestawu narzedzi dla
pasjonatéw patchworku, szycia, modelarstwa.

Designed for intricate and detailed cutting of fabric and paper such as applique.
It is suitable for cutting curved quilt pieces, templates and trim seams. Easy
blade change for safety and efficiency. Includes RB18 blade.
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Cyrkiel tngcy z ostrzem krazkowym o $rednicy 28mm. W uchwycie mechanizm
zapadkowy tzw. grzechotka, dzieki ktorej ciecie jest bardzo wygodne i szybkie.
Plynna regulacja srednicy ciecia w zakresie od 4 do 22¢m. Przesuwna ostona
ostrza oraz zdejmowany plastikowy kapturek zabezpieczajacy grot cyrkla.

The innovative patented ratchet mechanism of this circle cutter makes cutting
circles easy. Cut perfect circles from 4-22 cm reducing the wrist fatigue. The
cutter features a built-in blade cover for safety and a plastic guard to cover the
pivot spike when notin use. For right- and left-handed users.

Noze krazkowe do ciecia linii zebatej ostrzem ze stali nierdzewnej PIB 45i do
ciecia linii falistej ostrzem WAB45. W zestawie zdejmowana ostona ostrza.

Rotary cutters with a stainless steel blade designed to create a pinking edge that
prevents the fabric from unraveling. Wave stainless steel blade to create wavy
edge on the fabric. Removable blade cover included.

45-C

N6z do wykfadzin podtogowych jak réwniez grubych i sztywnych tkanin, np.
filcu. W trakcie ciecia kragzkowe ostrze RB45 pozostaje nieruchome i tnie
tylko fragmentem obwodu. Po stepieniu uzywanego segmentu ostrza
wystarczy je obraci¢ o niewielki kat by noz znow byt ostry - do dyspozycji
jest 12 segmentow roboczych.

Curpet cutter equipped with a 45mm rotary blade for cutting linoleum,
carpet etc. Blade does not rotate, turns to expose a fresh blade edge.

CHN-1

N6z do rozcinania tkanin w dekoracyjnej technice Chenille specjalnym ostrzem
krazkowym CHB-1 ExcelBlack o srednicy 6omm podzielonym na 24 segmenty.
Cztery stopki prowadzace o rdznej szerokosci, precyzyjnie prowadzace ostrze
pomiedzy sciegami W trakcie ciecia ostrze nie obraca sie tnac tylko frag-
mentem swojego obwodu.

Nowy, ostry segment ostrza wybieramy obracajac pokretto zapadkowe
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara Wyciete w obudowie
okienko w ksztatcie strzatki wskazuje numer aktualnie uzywanego segmentu.
Kazde ostrze CHB-1 ma 24 takie segmenty.

Stopke o szerokosci odpowiedniej do naszych potrzeb wybieramy obracajac
pokretto zapadkowe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Zmiana stopki nastepuje co 1/ obrotu pokretfa.

This precision cutting tool revolutionizes chenille making at home-making
chenille cutting simple!. It has 4 "feet” used as channel guides that create
chenille in several styles of widths - from narrow to wide. Its ultra-sharp
double-honed circular blade does not rotate and is housed in a protective
dial with no exposed edges for extra safety and protection. For right- and
left-handed users. Cuts up to eight layers of fabric. Includes CHB-1 blade.
Expose new blade edge : turn the ratchet-dial clockwise until a new blade
edge emerges.Each CHB-1 blade has 24 edges.

Select channel quide size : 1/ turn the ratchet dial counter-clockwise. The
blade can be seen in the arrow window of the selected guide.




Warunkiem uzyskania wlasciwego efektu koricowego jest stebnowanie i
rozcinanie wierzchniego materiatu pod katem 45° do linii wtokien - fot.1.
W przeciwnym wypadku efekt moze wygladac tak jak na fot.2.

To obtain the proper final result, stitch the parallel lines on the material
at an angle of 45 ° to the fiber line - photo 1. Otherwise, the effect can look
like the photo 2.

Po przestebnowaniu, wierzchni materiat rozcig¢ nozem CHN-1 pomiedzy
szwami tak jak na fot.3, a nastepnie catosc wyprac i wysuszyc. Efekt koricowy
przedstawia fot.4.

Stitched piece cut between the stitched lines with Chenille cutter fphoto 3/,
then wash and dry. The fabric stands on both sides of the machined stitches.
The piece will have a velveteen texture [photo 4/.

CHB-1

Wymiana ostrza:
1. Wysunat zawleczke w kierunku wskazanym strzatka.

2. Podniesc gorng czesc obudowy i wymienic ostrze.
3. Dopasowac wypusty w gornej czesci obudowy do wyciec w jej
dolnej czesci, scisnac obydwie czesci obudowy i wsungd zawleczke.
4. Ciecie rozpoczac od segmentu “o”.
Do noza Chenille "CHN-1" nie jest wskazane uzywanie ostrza "RB60o"

To replace the blade:
1. Slide the locked lever in the direction of the arrow to release the lock.

2. Lift the top off and change the blade.

3. Align the 2 projections with the recesses, press the two halves together
and slide the lever into the locked position.

4. Start cutting from blade number “o” after replacing the blade.

The RB60 blade is not recommended for use with this Chenille cutter

®

Stopka prowadzaca

\‘ Szerokose stonki
S 5-6 mm
M 7-8 mm
L 9-10 mm
LL 11-12 mm

W trakcie przecinania materiatu ndz nalezy trzymac prostopadle do podtoza
i prowadzi¢ go réwnolegle do lini stebnowania.

Stand the cutter vertically on the material. Hold firmly the end of the material
to cut the center correctly.
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Nierdzewne ostrze krazkowe o Srednicy 18mm przeznaczone do noza RTY-4 | CMP-3.
Opakowanie RB18-2 zawiera 2 ostrza w plastikowym pudetku na blisterze.

Perfect for Intricate and detailed cutting, this blade is ideal for small-scale projects,
and for cutting curved pieces. Made from high quality stainless steel. Fits RTY-4
and CMP-3. RB18-2 contains 2 rotary blades in a plastic case, blister packed

RB28

Ostrze kraikowe o $rednicy 28mm do nozy RTY-1/G, RTY-1/DX, OP-1. Opakowanie
RB28-2 zawiera 2 ostrza w plastikowym pudetku na blisterze, a opakowanie
RB28-10 zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku na blisterze.

|deal for small-scale projects, and for cutting curved pieces. Made from high
quality tungsten steel Fits any OLFA 28mm rotary cutter. RB28-2 contains 2 blades
in a plastic case, RB28-10 contains 10 blades in a plastic case, blister packed.

Qstrze krazkowe o $rednicy 45mm do noZy RTY-2/G, RTY-2/DX, RTY-2/NS, 45-C.
Opakowanie RB45-1 zawiera 1 ostrze w plastikowym pudetku na blisterze, a
opakowanie RB45-10 zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku na blisterze

OLFA’s most popular size. Made from high quality tungsten steel. Fits any OLFA
45mm rotary cutier. RB45-1 contains 1 rotary blade in a plastic case, RB45-10
contains 10 rotary blades in a plastic case, blister packed

Ostrze krazkowe o $rednicy 60mm do nozy RTY-3/G, RTY-3/DX, RTY-3/NS.
Opakowanie RB60-1 zawiera 1 ostrze w plastikowym pudetku na blisterze.

Largest rotary blade, made from high quality tungsten steel. Fits any OLFA 60mm
rotary cutter. RB60-1 contains 1 rotary blade in a plastic case, blister packed

@
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Ostrze o $rednicy 60mm do noza CHN-1. Nie nalezy stosowac do nozy RTY-3/G,
RTY-3/DX. Opakowanie GHB-1 zawiera 1 ostrze w plastikowym pudetku na blisterze.

Made from high quality tungsten steel for durability and superior edge retention.
Cuts multiple layers of fabric, felt, fleece, and more.Fits OLFA Chenille Cutter only.
CHB-1 contains 1 rotary blade in a plastic case, blister packed

PRB28 ik

(Qstrze krazkowe o $rednicy 28mm do nacinania perforacji nozami RTY-1/G, RTY-1/DX.
W papierze i innych cienkich materiatach - na matach podktadowych OLFA
Opakowanie PRB28-2 zawiera 2 ostrza w plastikowym pudetku na blisterze

Made from high quality tungsten steel. Fits any OLFA 28mm rotary cutter
PRB28-2 contains 2 perforation blades in a plastic case. Blister packed.

Ostrze krazkowe OLFA® Endurance o $rednicy 45mm do nozy RTY-2/G, RTY-2/DX,
RTY-2/NS oraz 45-C. Dzigki specjalnemu szlifowaniu ostrza z wolframowej stali
narzedziowej zachowuje niezbedng do cigcia ostro$¢ dwukrotnie diuzej niz ostrze RB45.
Opakowanie RB45SH-1 zawiera 1 ostrze w plastikowym pudetku na blisterze,

OLFA Endurance Blade “RB45H", with its amazing long-lasting sharpness, outwears
the standard RB45. 1 rotary blade in a plastic case. Blister packed.

PIB45

Nierdzewne ostrze krgzkowe o $rednicy 45mm do cigcia linia zebata, do nozy
WAC-2, PIK-2, RTY-2/DX. Opakowanie PIB45-1 zawiera 1 ostrze w plastikowym
pudetku na blisterze.

Made of high quality stainless steel decorative edge rotary blade. Designed to
place “teeth”on the edge of fabric to reduce raveling and to add a unique edge to
any project. PIB45-1 contains 1 pinking blade in a plastic case. Blister packed.

WAB45

Nierdzewne ostrze krgzkowe o Srednicy 45mm do ciecia linig "falistg”, do nozy
WAGC-2, PIK-2, RTY-2/DX. Opakowaniec WAB45-1 zawiera 1 ostrze w plastikowym
pudetku na blisterze

Made of high quality stainless steel
decorative edge rotary blade.Designed
to produce a “wave-like" pattern
WABA45-1 contains 1 wave blade in
a plastic case. Blister packed.




SAMOGOJACE
MATY DO CIECIA

SELF-HEALING
CUTTING MATS

migkkie
i;cv twarde
PCV

® @

B Nie zostawiaé na stoficu M Nie zostawiaé w samochodzie M Nie zgina¢, nie rolowat B Nie prasowat M Nie cigé nozem MC-45

Keep the mats away from | Do not leave mats in cars | Mats must be stored flat Not suitable for use Not suitable for use
sunlight and heat with steam irons with OLFA MC-45




Samogojgce” maty do cigcia to efekt oryginalne] technologil firmy OLFA polegajace]
na zdolnosci zewnetrznych warstw maty do zaciskania wykonanych na niej nacigc.
Zewnetrzne warstwy maty wykonane s z migkkiego PCV. Dzigki temu ostrze noza
zaglebiajac sie w mate, skutecznie przecina obrabiany materiat i dtuze] pozostaje
ostre. Lekko szorstka powierzchnia maty zapobiega $lizganiu sig materiatu.
Rdzer maty wykonany z twardego PCV zmniejsza ryzyko przecigcia maty i chroni
blat roboczy przed uszkodzeniem. Cigcie na macie nie wymaga uzywania duzej
sity, a praca jest bezpieczna, doktadna | mniej meczgca.

Maty OLFA produkowane sq wytacznie w Japonii ze specjalnie dobranych tworzyw
0 wysokiej czystosci. Dzigki temu wyrdzniajg sie one szczegdinie duig trwatoscig
i gwarantujg maksymalng zywotno$¢ ostrzy. Wsrod mat samogojacych firmy OLFA
mozemy wyréznic :

maty obrotowe - seria RM, maty do nozy krazkowych - seria RM-IC, maty
uniwersalne - seria CM , maty profesjonalne - seria NCN/TCM oraz maty oraz
maty sktadane FCM.

SAMOGOJACE MATY DO CIECIA /
SELF-HEALING CUTTING MATS

Seli-healing, an OLFA original technology refers to the ability of the surface to
return to its original shape after being cut. Rotary mats are typically double-sided,
with grid lines on one side, and are ideal for general quilt cutting.A three-layer
structure ans soft cutting surface realize smooth cuiting even after many years
use and prolong blade life as well. OLFA professional self-healing mats come
in various models: Rotating Mats, Rotary Mats, Multi-purpose Craft Mats,
and Professional Cutting Mats.
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RM-IC-M RM-IC-S RM-IC-C

940x630x1,6mm 630x470x1,6mm 470x320x1,6mm

MATY DO NOZY KRAZKOWYCH / ROTARY MATS

Maty serii RM o gruboséci 1,6mm zostaty zaprojektowane jako podktad do cigcla nozami krazkowymi. Cigcie
tymi noZami nie wymaga uzycia duzej sity, stad maty serii RM sg ciefisze od pozostatych mat i ich cena jest
nizsza. Mala jest dwustronna, z nadrukowang podziatkg centymetrowa z jednej strony i calows z drugiej strony.
Maty RM moga by¢ réwniez uzywane do cigcia z niewielkg sita nozami z ostrzami segmentowymi 9mm i nozami
typu skalpel. Stanowia ekonomiczne rozwiazanie dla hobbystow i amatordw.

Design for crafters, OLFA Self-Healing Rotary Mats are 1,6mm thick, double sided, triple layer mats with a dark
green base color and yellow grid lines with a metric grid on one side and an inch grid on the other.Grid lines
are designed for easy measuring and for accurate cutting of straight lines and precise angles. The markings
take the difficulty out of such tricky tasks as fashioning true bias strips,cutting strips into squares and triangles,
and perfectly squaring up blocks to complete a project.

CM-A3 half

CM-A1 CM-A2 CM-A3 CM-A4

940x630x2mm 620x450x2mm 450x320x2mm 320x225x2mm

MATY UNIWERSALNE / MULTI-PURPOSE CRAFT MATS

Maty serii CM o grubosci 2mm charakleryzujg sig taka samg zdolnoscig “samogojenia” jak maty o grubo$ci 3mm
i sa wystarczajgco wytrzymate by ciac na nich z umiarkowang sita nozami segmentowymi, skalpelami i cyrklami
tnacymi. Wysoka jakosé i przystepna cena czynia z mat serii CM atrakcyjne uzupetnienie warsztatu do prac
plastycznych i modelarskich

“Self-healing”, multi-purpose 2mm thick craft mat for general cutting requirement. Double-sided use with
ametric grid on one side and an inch grid on the other. Designed for use with OLFA standard-duty cutters,
heavy-duty cutters, art knives, rotary cutters and specialty cutters.

NCM-L / TCM-L NCM-M /TCM-M

900x620x3mm 620x450x3mm

MATY PROFESJONALNE / PROFESSIONAL MATS

Profesjonalne maty serii NCM i TCM o grubosci 3mm s3 dostepne w dwdch wersjach - zielonej oraz mleczne],
przeznaczonej do pracy na stotach pod$wietlanych.

Professional Cutting Mats are designed for heavy-duty cutting. The seli-healing 3.0mm professional-quality
culting mats cun be used with OLFA utility knives, art knives, rolary cutters and specially cutters. These
double-sided mats have grid lines on one sided and a solid color on the opposite side.




MATY OBROTOWE / ROTATING MATS

Maty obrotowe RM utatwiaja wycinanie skomplikowanych ksztatiéw, gdy istotne jest, by rozcinane elementy
pozostawaty na blacie nieporuszone. Pozwalaja one bowiem na wycinanie bez koniecznosci przesuwania i
obracania materiatu na macie w czasie cigcia. Maty z podziatka centymetrowa i calowg przeznaczone s do
ciecia nozami krazkowymi, skalpelami oraz nozami segmentowymi. Nie jest jednak zalecane cigcie na nich
nozami segmentowymi klasy HB z ostrzem 25 mm i LB z ostrzem 18mm. Maly skutecznie chronig ostrze przed
byt szybkim stgpieniem a blat stotu przed uszkodzeniem. Mate obrotowa tworzg dwie oddzielne czesci:
mata wtasciwa - jej warstwa wierzchnia jest z migkkiego pev, w ktdry ostrze zagigbia sig przecinajac materiat
natomiast warstwa spodnia jest z twardego pev, kt6ry uniemozliwia przecigcie maty. Powierzchnia mat jest lekko
szorstka, co zapobiega poélizgowi cigtego materiatu.

baza - jej warstwe wierzchnia wykonana jest z twardego pcv natomiast warstwa spodnia z antyposlizgowej
pianki $wietnie trzymajace] sie podtoza.

Maty RM-175 | RM-12S majg podziatke calowg /szczegdinie przydatng do prac 2 patchworkami/, a mata RM 3030
podziatke centymetrowa.

Rotary mats are perfect for cutting squares, triangles, diamonds, circles, and any shape which requires you to
furn your project or body around. The two-piece mat has a non-slip stationary bottom layer and an interlocking
green top cutting mat with yellow grid lines and markings which rotates 360° smoothly on the stationary base.
Use rather rotary cutters and blades. Knives with a fixed blade may damage mat.

RM-178 RM-128 RM-30x30
440x440x3mm 320x320x2,8mm 320x320x2,8mm
17x17"x1/8"mm 12'X12"x1/8” 300x300x5mm

)




FCM - A2

- 620x450mm
@ 450x320mm

podziatka 600x430mm

MATY SKtADANE / FOLDING MATS

W oparciu o swoje wieloletnie do$wiadczenie w produkeji podktadowych mat do cigcia,
firma OLFA wprowadzita na rynek nowe, skladane na pét maty FCM-A2 oraz FCM-A3

z podziatkg centymetrowa. Skladane maty FCM pozwalaja na wygodniejsze ich przecho-
wywanie i przenoszenie - po zloZeniu bez problemu zmieszcza sig w torbie czy teczce.

Mniejszy rozmiar ztozonej na pot maty sprawia réwniez, ze staje sie ona bardziej mobilna i

pozwala sig bez problemu zabraé na zajgcia ,plenerowe”.

Zielone zewngtrzne powierzchnie mat wykonane s z elastycznych olefin / to materiat
polimerowy o diugim faficuchu wytwarzany w reakcji faricuchowej monomerdw ole-
finowych, takich jak polietylen z etylenu lub polipropylen z propylenu/, pomigdzy ktérymi
znajduje sig warstwa z twardych olefin.

Falista linia taczenia potéwek maty i ich ciasne spasowanie minimalizuje mozliwo$é
wjechania ostrza w szczeling potaczenia w trakcie cigcia. Ze wzgleddw konstrukcyjnych
maty sktadane / podobnie jak maty obrotowe / mozna uzytkowac tylko z jedne] strony.
Przeznaczone sa one do cigcia na nich z umiarkowana sita nozami segmentowymi,
skalpelami i cyrklami tngcymi Jak réwniez nozami obrotowymi.

Sktadane maty FCM bedg idealne dla osob, ktérym trudno wygospodarowac na state
odpowiednia ilos¢ miejsca do pracy. | wtedy, niezaleznie od tego czy bedzie to
poczatkujacy uZytkownik czy tez profesjonalista - kazdy z nich doceni zalety mat FCM.

It folds brilliantly. It unfolds seamlessly. The OLFA Folding Cutting Mat gives a durable
cutting surface to make quilting and crafting projects effortless, wherever you are. Mat
folds in half for convenient travel or storage, and is perfect for taking to classes or
retreats. The durable cutting surface is made of environment-friendly olefin resin, having
a layer of durable hard olefin resin underneath. Mats features easy-to-read numbers and
metric grids designed for quilt/patchwork applications such as easy measuring and
accurate cutting of straight lines and precise angles.

FCM-A3 designed for heavy-duty cutting the multi-purpose 450 x 320 mm sized “folding™
mat, 2mm-thick can be used with the OLFA utility and art knives, as well as OLFA rotary
cutters. The FCM-A3 features nonslip backing for cutting stability, and conforms to a
Japanese law on promoting Green Purchasing.

FCM-A2 the multi-purpose 620 x 450mm sized “folding” mat, designed for heavy-duty
cutting, 2.5mm-thick can be used with the OLFA utility and art knives, as well as OLFA
rotary cutters.

FCM - A3

450x320mm
@ 320x230mm

podziatka 430x300mm

Mata FCM-A3 ma od spodu przeciwposlizgowa pianke zapewniajaca stabilno$¢ maty
w trakcie cigcia. kalwe do odczytania cyiry i Z6tta centymetrowa siatka na powierzchni
utatwiajg doktadne odmierzanie i cigcie prostych linii i katéw.




MQR 15x60

Model z podziatka metryczng 15x60cm
15¢m x 60cm metric grid model.

MQR 15x30
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SZABLONY / RULERS

Szablony MQR znakomicie ufatwiaja wycinanie réznych ksztattéw bez potrzeby
rysowania linii ciecia. Przydatne do cigcia nozami krazkowymi jak i segmentowymi.
Powierzchnia szablonu ma nadrukowane linie pomocnicze i jest z jednej strony matowa.
Dzigki zmatowione], anty-poslizgowej powierzchni linie te sa dobrze widoczne
zaréwno na jasnych jak i ciemnych materiatach. Duza powierzchnia szablonu |
przemyslany ukfad linii pomocniczych znakomicie utatwiaja ciecie linii réwnolegtych
i pod katem. Szablon skutecznie utatwia prace przy tworzeniu patchworkow oraz
przy cieciu papieru, folii itp.materiatdw.

OLFA Quilt Rulers with non-slip frosted acrylic surface for stable and safe cutting
are a specialty line of unique rulers designed for basic-to-advanced quilting, sewing
and other craft projects.The rulers are imprinted with black numbers, grid lines
and other measurements on transparent. The frosting allows the imprinting to be
read effortlessly over dark, light or patterned fabrics and materials.The rulers
are designed for accuracy and precision with grid lines marked in 1mm, 5mm
and 10mm increments.

i
. OR6x24
' Model z podziatkg calowg 6"x 24"
—ﬂ,k,;f 6% 24 grid model.
; :
e H
- (0RG6x12
\ : I«E ::h < 4 :
A 5 *\. I
% S
| A AR KRR X
i




JO/L FIAl

GHEQORIGINATGRISINGE]

Przyktadowe sposoby wykorzystania szablonéw

Wyréwnywanie tkaniny

W pierwszej kolejnosci nalezy wyréwnaé krawedzie
tkaniny.To pierwsze cigcie musi zosta¢ wykonane
bardzo precyzyjne pod katem 90" w stosunku do
krawedzi ztoZenia. W przeciwnym wypadku zamiast
prostych paskéw otrzymamy tzw.dystynkcje sierzanta
| tak, tnac pasek o szerokosci np. 2” (5 cm) nalezy
umiesci¢ szablon tak, by zakrywat dwucalowy fragment
tkaniny utozonej na stole. Utatwiajg to linie siatki
nadrukowane na szablonie.

DS L BN

F 1A

linia zlozenia —

Sposoby pozycjonowania szablonu do wyréwnania
brzegu tkaniny.

Cigcie paskow

Po wyréwnaniu brzegu tkaniny, umiescic szablon tak
by linia odpowiadajgca szeroko$ci paska pokrywata sig
z wyrdwnanym brzegiem tkaniny i przecig¢ wzdiuz
krawgdzi liniatu. Po odcigciu kilku paskow dobrze jest
skontrolowac czy pomigdzy odcinanym brzegiem tkaniny
a Jej ztozeniem jest kat 90° - jezeli nie, nalezy ponownie
wyrdwnac tkaning.

Ciecie kwadratow i prostokatéw

Umiesci¢ liniat tak, aby wyréwnany koniec paska
pokrywat sig z linia odpowiadajacg szerokosci cigcia i
przecigé wzdluz krawedzi liniatu. Powtdrzy¢ powyisze
czynnosci tnac jeszeze kilka kwadratow.

1 \wyrownac]
Na spodniej czesci liniatu w okre$lonej odlegtosci od llq;\mf’_
brzegu, mozna przyklei¢ pasek tasmy klejacej. Tasme |l |
nalezy naklei¢ tak, by nie zastaniala cigtej tkaniny. !
Tasma ta utatwi pozycjonowanie liniatu na tkaninie w cag

odpowiedniej odlegtosci od linii cigcia.

Ciecie trojkatow

Utdzy¢ liniat na odcietym kwadratowym kawatku tak by krawed? liniatu potaczyta
przeciwlegte wierzchotki i przeciaé wzdtuz krawedzi liniatu




SKROBAKI / SCRAPERS

0d skrobakéw uniwersalnych po specjalistyczne narzedzia klasy Heavy-Duty,
skrobakom OLFA towarzyszg te same standardy doskonatodci w zakresie wytrzy-
matosci i trwatosci, co i pozostatym produktom OLFA. Pozwala to na osiagnigcie
wyjatkowe] wydajnosci, nawet w najtrudniejszych miejscach pracy,

Skrobaki OLFA wykonane sg z materiatéw wysokiej jakosci, posiadaja trwate
ostrza gwarantujgce dtugotrwatg skutecznodé oraz mocne, wygodne uchwyty
zaprojekiowane w sposéb gwarantujacy uzyskanie maksymalnej mocy skrobania
i optymalnej wydajno$ci w czyszezeniu trudnych miejsc.

Marzedzia te $wietnie sprawdzaja sie zaréwno przy tak delikatnych pracach jak
czyszozenie szklanych powierzchni, jak réwniez przy pracach bardzo intensywnych
takich jak czyszczenie Scian oraz podtag.

Mowa linia skrobakdw z fukowym, wymiennym ostrzem znaczaco powigksza
asortyment narzedzi przeznaczonych do czyszczenia réznych powierzchni.i poszerza
zakres prac, do ktérych mozna uzywacé narzedzi OLFA

Introducing a new line of OLFA scrapers to offer a more comprehensive product
assortment for jobs that also entail scraping to get the job done.

Ranging from multi-purpose to extra heavy-duty, OLFA scrapers feature the same
standards for excellence in craitmanship, strength and durability as all OLFA
products,and continue to return exceptional productivity and results for even the
toughest of jobs.

Designed for maximum scraping power and optimal performance to handle a
variety of tough, demanding removal jobs, the OLFA scrapers are constructed
with premium quality materials and durable blades for long-lasting, exceptional
performance and strong, comfortable handles for maximizing power to help drive
momentous force to all types of removal projects

Ideal for use for finer scraping jobs on glass, to larger more intense jobs on the floor

LQ
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SKROBAK Z LUKOWYM OSTRZEM / MULTI-EDGE ARC SCRAPER

Rekoje$¢ skrobaka jest tak uksztalttowana iz osirze po zamontowaniu w rekojesci
przyjmuje lekko tukowaty ksztatt. Umozliwia to precyzyjne skrobanie z niewielka
sif3. Ponadto, uniesione narozniki ostrza zmniejszajq ryzyko uszkodzenia oczyszczang
powierzchni, co jest szczeg6Inie istotne przy usuwaniu zanieczyszezeri z powierzchni
zakrzywionych i w miejsc trudnodostepnych. W przypadku ptaskich powierzchni
- aby skorzystac z petnej szerokoci ostrza wystarczy mocniej docisnacé ostrze
do podtoia.

Unique blade-grip forms the secured blade into an “arc” shape for precision
performance.The arc provides pin-pointed, detailed scraping with less force,
reducing surface damage- making the scraper even ideal for delicate surfaces.
Qr, scraper allows for blade flattering and surface adherence for wide-range
scraping. Designed for removal on applications ranging from: floor tile and
adhesives, wall tile and coatings, floor coatings, carpeting and linoleum, epoxies,
paints and plastics and roofing materials. Easy, tool free blade change.

T-45

Skrobak z ostrzem o szerokosci 45mm. Mocna i wygodna rekojesc z elastomeru
wzmocnionego wiéknem szklanym, odporna na dziatanie kwasdw i rozpuszezalnikow
w tym réwniez acetonu. Sruba blokujaca ostrze pozwala na ptynng regulacie jego
wygiecia. Plastikowa ostona ostrza.

Scraper uses a 45mm 4-sided, durable carbon tool steel blade. Features a strong,
comfortable main body made of the glass fiber reinforced PP resin excellent in
chemical/acetone resistance. Safety cover to decrease injuries while not in use
Includes TB-45 blade

TB-45

@ TB-45 BLADE

Ostrze do skrobaka T-45. Krawedzie kwadratowego ostrza zostaty przygotowane
w zréznicowany sposdb : jedna zaostrzona krawed? stuzy do wykarczajacego
oczyszczania, natomiast trzy pozostate tepe krawedzie przewidziane zostaty do
zqrubnego oczyszczania. Opakowanie TB-45 zawiera 4 ostrza w plastikowym
pojemniku pakowane w woreczek foliowy.

Featuring a multi-edge, durable carbon tool steel blade with 4 distinctive edges
for versatility. 1 extra sharp for fine removal or deep penetration + 3 coarse edges
for raugher jobs TB-43 cantains 4 blades in a plastic container, packed in a plastic bag
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SKROBAKI UNIWERSALNE / MULTI-PURPOSE SCRAPERS

Poreczne skrobaki serii SCR z nierdzewnym ostrzem wysokie] jakosci i solidng
rekojescig skutecznie stawiajg czota wiekszosci typowych prac. Ostrza ze stali
nierdzewne] nie rysuja szkta z taka tatwoscia jak ostrza ze zwykiej stali narzedziowej.
Idealne narzedzie do usuwania zanieczyszczen z szyb okiennych, glazury,
kuchennych plyt ceramicznych, Ostrza w {ej grupie skrobakdw sa niewymienne.
These handy scrapers feature high-quality, stainless steel blades, and strong,
durable handles to efficiently tackle most conventional jobs. Stainless steel blades
offer better protection against rusting or longer use. Uses include glass cleaning
prior to window film applications or post painting projects. Blade is not replaceable.

SCR-S

n
e
3

|._

SCR-M

SCR-L

& .|

Skrobaki z niewymiennym ostrzem z wysokiej jakosci stali nierdzewnej. Ostona ostrza
Z tworzywa sztucznego
25mm and 43mm blade with perfect for tight spaces. Wider 60mm blade ideal for

additional coverage during use. Includes blade cover for safety and a hang-hole
in the handle for convenience.

BTC-1

Specyficzny ksztatt rekojesci oraz sztywne ostrze o szerokosci 43mm blokowane
pokrettem umozliwiaja prace 7 duza sita. Dzigki nadzwyczajnej zdolnoéei przecinania
ostrze przecina z fatwo$cig gruba skore i zbrojong gume. Znajduje zastosowanie
w braniy tapicerskiej, rymarskie], przetwdrstwie tworzyw sztucznych jako narzedzie
do przecinania, $cinania i ukosowania krawedzi. Dobrze sprawdza sig jako skrobak
do oczyszczania gtadkich powierzchni. Wyposazony w metalowa ostone ostrza.

Featuring the sharp edged blade, the BTC-1 provides wide variety usages
such as cutting, scraping, shaving and even slicing. Also the BTC-1 shows the
excellent performance for cutting leather and resin sheet

BTB-1

-~ M

Ostrze do noza BTC-1. Duza szerokosc ostrzenia i odpowiednia grubosc ostrza
powoduja, Ze jest ono sztywne i wykazuje niespotykane wtasnosci tnace. Ostrze
jest dwustronne.Opakowanie BTB-1 zawiera 3 ostrza w plastikowym pojemniku

BTB-1 contains 3 blades in a plastic container. Packed in a plastic bag.
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Jest co najmniej kilka sposobdw trzymania uchwytu w zalezno$c od kierunku, niezbednej
sity docisku i precyzji skrobania. Dugy otwdr w rekojesci i tukowaty ksztatt bokdw pozwala
na wybranie najwygodniejszej pozycji. Przyktadowe sposoby trzymania uchwytu mozna
zobaczy¢ na ilustracjach.

There are several ways to grip. Big hole in the handle and curved forms on sides are for
choosing a perfect grip as usage. Blade cover moves back and forth for a better position,
and users have a choice o detach it.

Wymiana ostrza

Do wymiany ostrza nie s3 potrzebne 2adne dodatkowe narzedzia. Aby wymieni¢ ostrze, nalezy
poluzowac $rube mocujacg wystarczy 1 obrdt /, zsungC w dét metalows phytke | wyjac ostrze
zaklinowane migdzy plastikowymi wypustkami uchwytu.

Loosen the screw, slide down the blade holding plate to free the wedged blade. No tools are
necessary for blade replacement.

koteczek pozycionujacy 4~ N ONlr ——————|
ostrze

W

Ostrza wymienne

Ostrza do skrobaka o grubosci 0,25mm wykonane ze stali nierdzewnej oznaczone sg
symbolem GSB-18S i pakowane po 30 szt. w plastikowe pojemniki.

Stainless spare blades GSB-1S are packed 30 pcs. in a plastic container.
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GSR-1

Uchwyt oraz ostona ostrza tego skrobaka wykonane s3 z Zywicy polipropylenowej
wzmocnione] widknem szklanym, ktdra zapewnia zwigkszong wytrzymatosc oraz
odporno$é na aceton. Uchwyt skrobaka jest bardzo cienki. Ma on tylko 7mm
grubosci, a razem 2e $rubg mocujacy i ostong ostrza 14mm. Rowki wyttoczone na
powierzehni uchwytu | ostonie ostrza zapobiegajg Slizganiu sig dtoni | pomagaja
znaleZc najwygodniejszy sposob lrzymania narzgdzia.

Handle and safety blade cover are made of glass-fiber reinforced PP which is

known for itsstrength, rigidity, and acetone-resistance, User-friendly well-designed
multi-grip handle helps users find a perfect grip, and provides acomfortable work

environment. Handle is kept as thin as possible, and its blade exposure is as wide
as the handle. The shape helps reach corners. With blade held firmly, the GSR-1

works perfectly while scraping off stickable stuffs.

Ostona ostrza

W momencie rozpoczynania pracy — po zdjeciu czarnej ostony
ostrza, mozna j3 nasunaé na druga strong uchwytu. Zwigksza sie
dzigki temu grubosé uchwytu | wygoda jego uzytkowania.

Rownoczesnie zabezpieczamy sig w ten sposdb przed zgubieniem
ostony w czasie pracy. Ostong mozna przesuwac w lewo albo
w prawo aby mdc idealnie dopasowac sig do warunkdw skrobania.

Safety blade cover is adjustable for a perfect handle, depending on scraping
circumstances. Pulting blade cover on gives users a fatter grip.Put it on the other
side of the handle not to lose while using; slide it in sideways. Detach it when you
need a thinner grip.

@ Odpornosé na korozje

Oprécz nierdzewnego ostrza GSB-1S, ze stali nierdzewnej jest takze ptytka i $ruba
mocujaca ostrze, dzigki czemu skrobak GSR-1 jest idealny do stosowania z wodg
i detergentami. Kanaliki odprowadzajace wodg szybko osuszaja uchwyt.

The stainless steel blade "GSB-1S" is resistant to corrosion. The OLFA quality
0.25mm-thick blade is thin and tough, and makes a big difference in the work flow.
Not just blade, but also the blade holding plate and screw are made of stainless
steel to make the GSR-1 perfect for use with water and dishwashing liquid. With
the exceptional shape with outlets of water, the handle is well drained.

Otwory po bokach uchwytu pozwalaja na przypigcie smyczy lub linki zabez-
pieczajacej co jest istotne przy pracy na wysokosci.

Safety lanyard holes allow to attach a lanyard or a security cable which is
important when working at height.



SKROBAK GESR-1

z szerokim ostrzem

GLASS
SCRAPER

ympaktowy skrobak do szyb
z nierdzewnym waskim ostrzem

pozwala na prgypiecie
linki zabezpieGzajgcej
1A




Ksztatt rekojesci pozwala wybrac uZylkownikowi najlepszy sposob trzymania w zaleinosci
od kierunku, sity docisku i precyzji skrobania. Przyktadowe sposoby trzymania uchwytu
przedstawiono na ilustracjach. Uchwyt jest lak szeroki jak ostrze, dzigki czemu pozwala tatwo
dotrze¢ do waskich miejsc | naroznikéw.

There are several ways to grip. Big hole in the handle and curved forms on sides are for
choosing a perfect grip as usage. Blade cover moves back and forth for a better position,
and users have a choice to detach it.

koteczki
polzycjonuiacy

Do wymiany ostrza nie s3 potrzebne 2adne dodatkowe narzedzia. Aby wymieni¢ ostrze, nalezy
poluzowac $rube mocujaca wystarczy 1 obrdt /, zsungC w dét metalowa phytke | wyjac ostrze
zaklinowane migdzy plastikowymi wypustkami uchwytu,

Loosen the screw, slide down the blade holding plate to free the wedged blade. No tools are

necessary for blade replacement.

Ostrza do skrobaka o grubosci 0,25mm wykonane ze stali nierdzewnej oznaczone sg
symbolem GSB-2S/6B i pakowane po 6 szt. w plastikowe pojemniki.

Stainless spare blades GSB-25/6B are packed 6 pcs. in a plastic container.

~

GSR-2

Coraz wigksza ilos¢ szklanych elewacji oznacza wigksza powierzchnie szyb do
tZyszczenia z zabrudzen pojawiajacych sie podczas budowy czy tez remontu
budynku jak réwniez do okresowego ich czyszczenia. Coraz czescie) pojawia
sie te2 konieczno$¢ usuwania folii okiennych czy tez drukowanych na folii
wielkoformatowych reklam. Niewatpliwg pomoca w tych pracach bedzie nowy,
kompaktowy skrobak GSR-2. Pozwalajac czyscic trudno dostepne miejsca,
narozniki okien i zakrzywione powierzchnie, moze on okazac sie z tego powodu
réwniez bardzo uzyteczny w warunkach domowych, np. do czyszczenia piyt
ceramicznych, szyb kominkowych itp. Uchwyt oraz ostona ostrza skrobaka
wykonane sg z Zywicy polipropylenowej wzmocniongj widknem szklanym, co
zapewnia zwiekszong wytrzymato$¢ oraz odpornos¢ na aceton,

Cleaning glass surface by scraping off dirt comes in request not only when putting
up and refurbishing a new building, but also for periodical cleaning. To make
buildings look as beautiful as possible, there is demand, not just for seraping off
dirt on windows, but also for maintaining by re-covering routinely cutting sheets
and window films. Also for household purposes, a compact GSR-2 scraper can be
user-friendly enough, and perfect for scraping on a small area and a curved surface
The X-design handle is known for its strenght, rigidity, and acetone-resistance

Pojemnik na ostrza stuzy jako ostona na ostrze

Plastikowy pojemnik zawiera 6 ostrzy. Posiada zabezpieczenie przed otwarciem,
istotne gdy stuzy on jako ostona ostrza.

Blade container holds 6 blades. It does not open improperly while working as a
blade cover either

0 Odporno$é na korozje

Oprdcz nierdzewnego ostrza GSB-25, 2e stali nierdzewne] jest takie piytka i $ruba
mocujaca ostrze, dzigki czemu skrobak GSR-2 jest idealny do stosowania z woda i
detergentami. Dzigki odprowadzajacymi wode kanalikom w rekojesci, uchwyt jest
dobrze osuszany.

The stainless steel blade “GSB-2S" is resistant to corrosion. The OLFA quality
0.25mm-thick blade is thin and tough, and makes a big difference in the work flow.
Mot just blade, but also the blade holding plate and screw are made of stainless
steel to make the GSR-2 perfect for use with water and dishwashing liquid. With
the exceptional shape with outlets of water, the handle is well drained.

Otwor na koricu uchwylu pozwala na przypigcie smyczy lub linki zabezpieczajace]
co jest istotne przy pracy na wysokosci.

Safety lanyard hole allow to attach a lanyard or a security cable to the handle,
which is important when working at height.
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Masywna relmjescx -Design jest kombinacja twardego, wypetnionego wdknem szklanym, Zzottego kompozytu
i migkszego, czamego elastomeru - idealne rozwiazanie dla pntnehnnn[cll solidnego uchwytu. Wzmocniony koniec
rekojesci umozliwia pobijanie mtotkiem. Nowe ostrze BS08 o grubosci 0,8 mm do szczegdlnie trudnych prac.

WYMIENNE OSTRZE

Do wymiany niepotrzebne zadne narzedzia




SKROBAKI DO CIEZKICH PRAC / HEAVY DUTY SCRAPERS

Profesjonalne skrobaki do przygotowywania powierzehni w trakeie prac remontowo-
budowlanych. Solidna, ergonomiczna konstrukcja umozliwia wydajna i doktadna
prace przy wyrdwnywaniu i oczyszczaniu powierzehni $cian i poditdg z resztek
oktadzin, tynkdéw, szpachlwki, starych powtok lakierowych.

W zaleznosci od potrzeb, do skrobaka mozna zamontowac szerokie, elastyczne
ostrze (BSF) lub waskie, sztywne (BS). Do narzgdzia mozna montowac réwniez
standardowe ostrza segmentowe o szerokodci 18mm. Wymiana ostrza nie wymaga
zadnego dodatkowego narzedzia, a ostrze mozna montowac w skrobaku strong
osirg bad? tepa - w zaleznosei od potrzeb. Konstrukeja rekojesci umozliwia pobijanie
narzedzia miotkiem, a miekka oktadzina uchwytu wykonana z mikrogumy znakomicie
podnosi komfort i utatwia prace w rekawicach.

Developed on request from industry professionals, these hard working scrapers
feature extra tough, die-cast metal handles, rounded with a non-slip rubber grip
for comfort and stability and engineered with a built-in durable steel striking
hammer tip for maximum striking power. Includes a 100mm wide dual-scrape,
carbon tool steel blade for maximum coverage and speed - use either sharp side
or rough-edged side, depending on the job. Easy tool free blade change.Use for
removal applications ranging from floor tile and adhesives, wall tile and coatings,
floor coatings, carpeting and linoleum, epoxies and plastics and roofing materials

JOL/F/AS
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XSR-200

=4O

Skrobak 2 rekojescia o dtugosci 200mm.

Optimal size for centralized use on tough removal projects. Includes BS Blade.
Fits BS, BSF Blades.

XSR-300

Skrobak z rekojedcia o diugosei 300mm. Diuisza rekojesé pozwala na dwurgczny
uchwyt przy pracach wymagajacych uzycia wiekszej sity. Wyposazony w sztywne
ostrze BS

Longer handle accommodates two-handed use for more leverage on larger, more
demanding removal jobs. Includes BS blade.

St
BB

Sztywne ostrza do skrobakéw XSR o szerokosci 18mm i grubosei 0,5mm lub
0,8mm pozwala usuwac nawet najtwardsze zanieczyszczenia powierzchni. Ostrza
moéna uzytkowac tepa strong do zgrubnego oczyszczania powierzehni lub zaostrzong
- do doktadnego oczyszczania. Opakowanie BS-10B zawiera 10 ostrzy , a BS08-6B
6 ostrzy w plastikowym pudetku na blisterze.
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Functional 100mm blade designed with both a sharp and a rough-edged side.

Features carbon tool steel for durability. BS-10B package contains 10 blades and
BS08-6B contains 6 blades - for XSR series in a plastic case. Blister packed.

Skrobak z nierdzewna rekojescia o diugosci 600mm,

BSF

BD JONYHIIY 30 SINVT / $30W1E IWVdS

Elastyczne osirze do skrobakow XSR. Duza wysokoS¢ i niewielka grubosc ostrza
powoduja, Ze jest ono elastyczne i dokfadnie przylega do czyszczonej powierzchni.
Opakowanie BSF-6B zawiera 6 ostrzy na blisterze. -

Flexible 100mm blade allows for better leverage
when removing difficult materials. Made of carbon
tool steel for durability and designed with both
a sharp and rough-edged side. BSF-6B contains
6 flexible blades for XSR series. Blister packed




SZTUKA iRZEMIOSLO / ART& CRAFT

Zaprojektowane z my$la o precyzji i doktadnodci narzedzia firmy OLFA z serii
sztuka & rzemiosto dostarczajg maksimum komfortu, trwatosci i skutecznosci.
Kaide ostrze jest wykonane z wysokiej jakosci weglowe] stali narzedziowej lub
tez stali nierdzewnej w wieloetapowym procesie produkcyjnym ktdry zapewnia
wysoka zdolnos$é przecinania i trwato$¢ krawedzi tnacej.

Narzedzia z te] serii idealnie sprawdzaja sie w zastosowaniach przemystowych,
profesjonalnych dziataniach artystycznych i graficznyeh, w pracach rzemiesiniczych,
w szkole i domu.

Designed for precision and accuracy, the OLFA line of art and craft cutters provides
maximum comfort, stability and performance.

Each blade is crafted of high-quality carbon tool or stainless steel and manufactured
in a multi-step production process that deliversunparalleled sharpness and superior
edge retention.

The knives are ideal for use in industrial applications, commercial art and graphics
projects, school projects and for a variety of craft projects, including scrapbooking
and memory books.

JO/L/FIA}

HEJGRIGINATORESINCER(I55]

ol




SCS-1

6 =

Dtugosé krawedz! tngcej 40mm. Ostrza nitowane za poSrednictwem spreiystej
podkiadki.
Small utility scissors with anti-slip serrated stainless steel edge. Blade lenght 40mm.

SCS-2

VPA ostazE '
ZE STALI
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Dtugodé krawedzi tnacej 55mm. Ostrza nitowane za posrednictwem sprezyste]
podktadki.
Large utility scissors with anti-slip serrated stainless steel edge. Blade lenght 55mm

NOZYCZKI / SCISSORS

Nozyczki OLFA zaprojektowane zostaty do precyzyjnego ciecia dla indywidualnych
i przemystowych uzytkownikéw. Posiadajg bardzo ostre szczeki ze stali nierdzewnej
wysokiej jakoscl. Jedna z krawedzi tnacych jest drobno zabkowana co zapobiega
wysuwaniu sig cigtego materiatu spomiedzy ostrzy.

Ostrza nozyczek taczy sworzen zakuty poprzez sprezysta podkiadke co gwarantuje
odpowiedni docisk ostrzy i podnosi znaczaco trwato$¢ narzedzia i skutecznosc
jego dziatania.

Nozyczki OLFA tna z niezwykta skutecznogcig zaréwno cienkie | wiotkie materiaty
(bibuta, cienkie tkaniny, folie, latex) jak tez grube i sztywne ( karton, tektura,
tkaniny techniczne, cienkie arkusze tworzyw sztucznych), a takze sznury, weie
gumowe | igelitowe a nawet cienkie przewody elektryczne.

Wygodne, symetrycznie uksztattowane rgkojesci uformowane z wysokiej jakosci
tworzywa sztucznego (ABS) pozwalaja na uzywanie nozyczek przez osoby prawo-
i leworgczne gwarantujgc wygodng prace i ograniczajac zmeczenie dtoni.

Designed for precision cutting for consumer and industrial applications, the OLFA
scissors have extra-sharp blade made from high-quality stainless steel. One of the
blades has a serrated edge which helps to prevent slippage of the material being cut.

Features blades sharpened to the tip for precise cutting, a semi blunt nose for
added safety and an industrial rivet for strength The handles, which are designed
for right- or left-handed use, are crafted of lightweight but durable ABS plastic

The durable, multi-purpose must-have scissors are suitable for almost any task.
The scissors easily cut the toughest industrial materials, including polymers, wire,
Kevlar, vinyl, rubber, fabric, aircraft composited and others materials. They are
also useful as household scissors, whether in the kitchen or in the workroom for
do-it-yourself projects

SCS-3

S B

Dtugosc krawedzi ingee] 65mm. Model ekonomiczny do zastosowan domowych
I biurowych.

Multi-purpose scissors than can be used for general cutting. Stainless steel blade
with anti-slip serrated edge. Blade lenght 65mm.

SCS-4

Diugosc krawedzi tngcej 37mm. Ostrza bez zabk6w nitowane za posrednictwem
sprezystej podktadki. Model do precyzyjnego wycinania drobnych elementdw
Applique scissors for accurate cutting. Stainless steel blade. Blade lenght 37mm.
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Mito patrze¢ jak noz TS-1
przecina tylko wierzchnig warstwe!

www.olfa.pl
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‘ Kreatives Werkzeug des Jahres
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< Ustaw suwak w poblizu MIN Ustaw suwak w poblizu MAX

by zmniejszyé by zwigkszyc
nacisk spreiyny na ostrze nacisk sprezyny na ostrze
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Jesli cheesz przeciac Jesli checesz przeciac
cienki arkusz gruby arkusz
papieru papieru

TS-1
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N6z TS-1 tnie papier, folie itp. na gtebokos¢ jednej warstwy. Zmiana napiecia
sprezyny dociskajacej ostrze do przecinanego materiatu pozwala na regulacje
gtebokosci ciecia. Docisk ten mozna w sposéb plynny regulowaé przy pomocy
suwaka na tylnej stronie rekojesci. W pojemniku w rekojesci 2 ostrza zapasowe.

Auto Pressure Control system adjusts the cutting pressure used to cut only the top
sheet or layer of material, while preserving the material beneath. Simply adjust
blade settings from “MIN", for cutting a thin sheet, to “MAX"when cutling thicker
material, then cut!. Adjustable for cutting sheeting materials up to 0,1mm thick.
Ideal for cutting newsprint, paper, cardstock, thin films and plastic sheeting and tape

Blade storage in handle includes 2 extra blades
mﬂ

SO

mi
Qstrze przeznaczone do noza TS-1. Opakowanie jednostkowe o symbolu TSB-1
zawiera 5 ostrzy w plastikowym pudeteczku, w woreczku foliowym

oLEa

The "TS-1" takes its dedicated high quality alloy tool steel made, sharp and
long-lasting blade "TSB-1" only TSB-1 contains 5 blades in a plastic case,
packed in a plastic bag.



AK-1
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N6z typu skalpel do precyzyjnego cigcia papieru, folii, kartonu. Dzigki potaczeniu
w rekojesci noza tworzywa sztucznego (ABS) i mosigdzu, ndz jest dobrze wywazony
i pewnie le2y w dtoni. W opakowaniu opréez noza 25 ostrzy zapasowych.

A pen-type knife for delicate projects. The knife is equipped with an acutely
pointed blade for extra precision, a contoured textured-grip handle for comfort
and stability and a quick-spin blade change. Package includes 25 spare blades.

8%
Ostrze do skalpeli AK-1, AK-4, SC-1. Opakowanie KB zawiera 25 ostrzy zapasowych

w plastikowym pudetku z pojemnikiem na stepione ostrza, na blisterze.

All-purpose art blade made from high quality carbon tool steel. KB contains
25 blades in a plastic case, blister packed. Fits AK-1, AK-4, SC-1

CMP-1

GS

Cyrkiel ze statym ostrzem do wycinania k6t z folii, kartonu, papieru. Regulacja
$rednicy wycinania od 1-15cm. W komplecie z cyrklem magazynek z 5 zapasowymi
ostrzami oraz gumowg podktadka pod igte centrujaca. Magazynek petni rdwniez
role ostony ostrza roboczego.

Compas circle designed for cutting paper, film, acetates, cardboard and light wood.
Cuts circles of 1cm to 15cm in diameter. Blade and spike covered by a safety case
that contains 5 spare blades and a round rubber pad.

C0B-1 i

Ostrze specjalne do cyrkli CMP-1 i CMP-1/DX. Ostrze produkowane w blaszkach
po 5 sztuk. Przed zamontowaniem do cyrkla nalezy odtamac pojedyncze ostrze.
Opakowanie COB-1 zawiera 15 ostrzy w plastikowym pudetku | woreczku foliowym.

Snap-off replacement blade for use with Compass Circle Cutters CMP-1 and
CMP-1/DX helps make perfect circles every time. COB-1 contains 15 blades in
a plastic case, packed in a plastic bag.

AK-5

“y

N6z typu skalpel, modyfikacja noza AK-3. Rekojeéc diuisza o 2cm zakoriczona
szpatutka. Kwadratowy przekrdj obsadki pozwala na taczenie jej z pojemnikiem
na ostrza. Wsunigcie jej wzdtuz pojemnika, pozwala na wygodne przechowywanie
noza z ostrzami zapasowymi. Wsunigcie jej prostopadle do pojemnika, tworzy
wygodny stojaczek. W pojemniku 30 ostrzy zapasowych oraz igta o dt. 20 mm.

Designer's Art Knife with a spatula edge. The package includes 30 blades and a needle
The square-shaped spare blade case works as a standish when connected to the blade
cover. The accessorius needle marks on plastic modeling and peels labels. The come
in handy spatula at the top end smoothes adhesive materials and molds a shape in clay

Ostrze do skalpela AK-5. Opakowanie KB-5 zawiera 30 ostrzy w specjalnej obsadce
z pojemnikiem na stepione ostrza, na blisterze.

All-purpose art blade made from high quality carbon tool steel. KB-5 contains
30 blades for art/design knife in a plastic case, blister packed. Fits AK-5

CMP-1/DX

Cyrkiel ze statym ostrzem do wycinania ké+ z folii, kartonu, papieru wyposazony
w mechanizm zapadkowy tzw. grzechotke Ptynna regulacja $rednicy ciecia od
1,6-22cm. W komplecie 10 zapasowych osirzy oraz podkiadka pod igte centrujaca.

Deluxe compass cutter with ratchet system. Cuts circles from 1.6cm to 22cm in
diameter. The spike can be covered and the blade can be stored when not in use.
Comes with 10 exira blades in the package.



SKALPELE / ART KNIVES

Zaprojektowane z my$la o precyzji i doktadno$ci skalpele OLFA oferuja swoim
uzytkownikom maksimum skutecznosci | wygody. Ostrza do nich sg wykonane
z wysokiej jakosci weglowe] stali narzgdziowe] w toku wieloetapowego procesu
produkcyjnego, dzieki ktéremu uzyskuja niespotykang zdolnosc¢ przecinania i
wysoka trwatos¢ krawedzi tnace;.

The OLFA professional art knives offers superior cutting performance. Ideal for
use in arts, graphics, industrial applications ... etc. When there is a job to be
done, make the cut with OLFA !

AK-4
<) 774

Profesjonalny néz do precyzyjnego ciecia rdznorodnych materiatdw - od delikatnych
folii do drobnych elementow z tworzyw sztucznych i migkkiego drewna. Metalowe
mocowanie ostrza i doskonate wywaZenie noza gwarantujg wygodng i precyzyjng
prace. Rekojesc z wytrzymatego kompozytu wypetnionego widknem szklanym
pozwala na uzycie w trakcie ciecia znacznej sity.

The well-balanced design provides stability, the anti-roll device offers safety and
its quick spin, easy blade change deliver convenience. An acetone resistant,
anti-slip cushion grip handle for enhanced comfort and performance.

KB4-S

N {

Niewielki 23° kat wierzchotkowy ostrza pozwala na dotarcie do najmniejszych
zatomGw wycinanego elementu. Duza grubo$¢ ostrza zmniejsza ryzyko ztamania.
Opakowanie KB4-S zawiera 5 ostrzy w plastikowym pojemniku i woreczku foliowym.

QL/FIA

Precision blade, with a 23° angle, is perfect for both consumer and industrial
graphics applications. Made from high quality carbon tool steel. Fits AK-4.
KB4-8 contains 5 blades in a plastic case, packed in a plastic bag.

KB4-F
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Ostrze w ksztatcie diuta do precyzyjnego wycinania matych elementdw oraz
strugania. Opakowanie KB4-F zawiera 5 ostrzy w plastikowym pudetku i woreczku
foliowym.

Designed for detailed cuts requiring a smooth, finished edge. Can be used on both
wood and plastics. KB4-F contains 5 blades in a plastic case, packed in a plastic bag

KB4-NS
— |
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Ostrze w ksztatcie waskiej pitki do precyzyjnego przecinania niewielkich elementdw
7 drewna i plastiku. Opakowanie KB4-NS zawiera 3 ostrza w plastikowym pudetku
I woreczku foliowym.

Perfact for trimming and deburring plastics, wood, films narrow cuts and cross
cuts. KB4-NS contains 3 blades in a plastic case, packed in a plastic bag

Ostrze o ksztatcie tukowym umoiliwia ciecie metodg przetaczania po cietym
elemencie. Opakowanie KB4-R zawiera 5 ostrzy w plastikowym pudetku i woreczku
foliowym.

Ideal in applications where carving through delicate materials and intricate cuts
are required. KB4-R contains 5 blades in a plastic case, packed in a plastic bag

KB4-WS

Ostrze w ksziatcie szerokiej pitki do precyzyjnego przecinania niewielkich elementow
7 drewna i plastiku. Opakowanie KB4-WS zawiera 3 ostrza w plastikowym pudetku
i woreczku foliowym.

Designed for making straight cuts in wood and plastic. KB4-WS contains
3 blades in a plastic case, packed in a plastic bag.



NGz do cigcia pod katem 45° do wycinania z kartonéw o rdznej grubo$ei ozdobnych
ramek/passe-partout wykorzystywanych przy oprawie prac graficznych, fotografii itp.
W zestawie 5 ostrzy zapasowych.

Uniquely designed tool that takes all the work out of cutting rectangular openings
for picture and photograph framing. Perfect for cutting picture frame mounts from
matting board at 45° oblique angle. The V" shaped blade slides easily to left or
right and the sharp blade allows the making of precise corners. Package includes
5 spare blades in plastic box

UWAGA !

Nozem MC-45 nie mozna cigé na matach OLFA. Podkiad do cigcia musi byé
miekki i na tyle gruby by ostrze po przejSciu przez karton mogto sig w niego
bezpiecznie zagtghié. Moze to by¢ np. wielowarstwowa tektura falista lub
ptyta styropianowo-kartonowa

Not for use with OLFA cutting mats as the cutting base. Cardboard recommended
as a cutting base

MCB-1

“oomacnotia
MCB-1

Ostrze do noza MC-45 | MC-45/DX. Ostrze jest dwustronne i po stepieniu jedne]
strony mozna je zamontowa¢ w odwrotnym potoZeniu. Opakowanie MCB-1,
zawiera 5 ostrzy w plastikowym pudetku i woreczku foliowym.

MCB-1 contains 5 blades for mat cutter in a plastic case. Packed in a plastic bag.

TK-4

Kieszonkowy nozyk w formie breloczka z nierdzewnym chowanym ostrzem.

A pocket-sized, multi-purpose knife featuring a stainless steel blade, blade
slide lock, a hanging hole to easily slide onto your keychain plus it
conveniently fits in your pocket, purse, desk or glove compartment.

MC-45/DX

Nowa wersja noza MC-45 do cigcia pod katem 45°.

Suwak mocujacy ostrze wyposazony w Sprezyne zapewniajaca réwnomierne
weinanie sie w przecinany materiat. W komplecie linijka o dtugogci 40 cm,
z wyfrezowanym na krawedzi rowkiem prowadzacym korpus noza. wzdiuz linijki
uniemozliwiajacym zjechanie z wyznaczonej linii cigeia. Na spodniej czgdci
liniatu specjalna antyposlizgowa tasma zapobiegajaca $lizganiu sie liniatu po
przecinanym materiale. Gtgbokos¢ ciecia do 7mm. W opakowaniu dodatkowo
2 ostrza zapasowe w plastikowym pudetku

To enable clean guality cuts, the new MC-45/DX has a grooved ruler for engaging
the cutter and a spring loaded slider that adjusts blade extension in two stages
fo the thickness of the matting. No experience is needed to be good. The MC-45/DX
Is far easier to use than earlier model and conventional mat cutter. Suggested
cutting objects: matting board, cardboard, balsa wood, polystyrene sheets, etc.
Package includes a ruler and 2 spare blades

UWAGA !

Nozem MC-45/DX nie mozna cigé na matach OLFA Podktad do cigcia musi by¢

na tyle gruby i migkki by mogto sie w niego weinac ostrze po przejéciu przez karton.
Moze to by¢ np. piyta styropianowo-kartonowa lub wielowarstwowa tektura falista.

Do not use OLFA cutting mats as the cutting base for the MC-45/DX
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PC-S

N6z z wymiennym, chowanym ostrzem do przecinania ptyt z twardych tworzyw
sztucznych np. metaplexu (plexi), textolitu, itp. Ciecie polega na kilkukrotnym
zarysowaniu plyty wzdtuz linii cigcia, a nastepnie jej przetamaniu. Rekojesc z
wysokiej jako$ci ABS z pojemnikiem na zapasowe ostrza. W komplecie dwa
zapasowe ostrza.

Standard-duty plastic/laminate cutter designed to produces a very fine score
line in order to precisely break plastics, acrylic and laminates. Includes a tungsten
steel PB-450 blade inserted plus 2 replacement blades in the handle.

PB-450

&L

Ostrze wymienne do noza PC-S. Opakowanie o symbolu PB-450 zawiera 5 ostrzy w
plastikowym pudeteczku | woreczku foliowym.

|
29‘
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Tungsten steel blade for the PC-S plastic/laminate cutter. PB-450 contains 5 blades
in a plastic case. Packed in a plastic bag.

PB-800

13 ) . Omm
mm
Dwustronne ostrze do noza PC-L. Opakowanie PB-800 zawiera 3 zapasowe ostrza

w plastikowym pudeteczku i woreczku foliowym.

Dual-edge tungsten steel blade for the PC-L plastic/laminate cutter. PB-800
contains 3 blades in a plastic case. Packed in a plastic bag.

N6 do przecinania ptyt z twardych tworzyw sztucznych metaplexu (plexi), textalitu
itp. Wersja z wzmocniong rekojescia wykonana z wysokiej jakodci ABS pozwala
na wygodne ciecie z wigkszg sitg. Dwustranne, wymienne ostrze. W rekojesci
pojemnik z dwoma zapasowymi ostrzami.

A heavy-duty plastic/laminate cutter designed as a scoring tool for sheet plastics
and laminates, enabling the precise breaking of plastic materials. Includes a
reversible tungsten steel PB-800 blade inserted plus 2 blades in the handle.




CK-1
° ,/_o . i

Né2 ze stalowa rekojesdcig i sztywnym, solidnym ostrzem przeznaczony szczegdinie
do obrdbki drewna, doskonaty dla majsterkowicza i ogrodnika. Dwustronne ostrze
w catosci chowa sie w uchwycie. Prosta
I skuteczna blokada przy pomocy $ruby.

Standard-duty craft knife, featuring a
specially designed blade for wood carving
and hobby craft.

CKB-1

i

Dwustronne ostrze do noza CK-1. Opakowanie CKB-1 zawiera 2 ostrza w plastikowym
pudetku i woreczku foliowym.

—— {:

Dual-edge blade for CK-1 crait knife. CKB-1 contains 2 blades in a plastic case
Packed in a plastic bag.

HOK-1

©

N6z z ostrzem hakowym do przecinania wyktadzin podtogowych, papy, gumy itp.
bez uszkadzania podtoza. Przydatne do rozcinania folii i taSm na opakowaniach.

Ostrze chowane w rekojesci, blokowane przy pomocy pokretfa.

Heavy duty hook cutter, carbon tool steel blade, perfect for cutting shrink wrap
and nylon straps

HOB-1

Ostrze do noza HOK-1 z wysokie] jakosci stali narzedziowe]. Dzigki duzej grubosci

ostrza jest ono bardzo sztywne. Opakowanie HOB-1 zawiera 1 ostrze na blisterze.

HOB-1 contains 1 large hook blade for HOK-1. Blister packed

CK-2

G# OCHWYT 26 STAU NIERBZEWNES )

Ndz ze stali nierdzewnej. Chowane w rekojesci, sztywne ostrze blokowane Sruba
umozliwia prace z dug sita. Odpornos¢ na warunki atmosferyczne, temperature
i chemikalia pozwala na prace w trudnych
warunkach.

Heavy-duty craft knife, featuring a specially
designed stainless steel blade for wood
carving and hobby craft. Stainless steel
handle.

CKB-2

Ostrze ze stali nierdzewnej do noza CK-2 m.in. do strugania drewna. Opakowanie
CKB-2 zawiera 2 ostrza w plastikowym pudetku | woreczku foliowym.

CKB-2 contains 2 blades for heavy-duty crait knife in a plastic case. Packed in
a plastic bag.
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Brzeszczot tatwo przecina ptyty
kartonowo - gipsowe i drewno,
a ostrze segmentowe sSwietnie
radzi sobie z grubj izolacjg i tektura.

Szpiczasty brzeszczot + segmentowe ostrze w jednej rekojesci

,d

Brzeszczot do otworow

"

Ostrze brzeszczotu pracuje dwukierunkowo czyli “do siebie” i “od siebie”.
Jego spiczasty wierzchotek wierci w ptycie otwdr do rozpoczecia ciecia.
Sztywne ostrze segmentowe o szerokosci 12,5mm i grubosci 0,45mm
tnie twarde materiaty skuteczniej niz mozna bytoby sie spodziewac.




CS-5

Potaczenie w jednej rekojesci pity ofwornicy i noza segmentowego z ostrzem 12,5mm
to wygodne rozwigzanie dla sporej grupy uzytkownikdw. Zamiast zabierac ze sobg
dwa narzedzia na caty dzied pracy wystarczy juz tylko jedno.

Antypos$lizgowa rekoje$¢ wykonana jest z wysokoudarowego kompozytu: elastomeru i

polypropylenu z 10% domieszka wtdkna szklanego / jak w uchwytach serii X-Design /.

Pokretto zapewnia dobre zacisnigcie i pewne trzymanie brzeszczotu w trakcie
posuwisto-zwrotnego cigcia. Suwak z automatyczng

blokada ostrza umozliwia jednorgczng obstuge noza. 77, s e o TN

L A I R T e e

Suwak noia segmentowego jest osadzony glebiej w rekojesci, by uniknaé przypad-
kowego wysunigcia go w czasie cigcia brzeszczotem.

Koricdwka rekojesci to zderzak zabezpieczajacy przed wysunigciem sig ostrza jak i
odtamywacz do ostrzy, zaopatrzony dodatkowo w otwdr pozwalajacy na przypiecie

narzedzia np. przy pomocy smyczy. swn-s

A combination of Keyhole Saw Blade and 12.5mm Snap-0ff Blade is all needed.
The saw blade is bi-directional, works as a pull-saw as well as a push-saw. Its

i i i i 7 \“-'NN.NNNNNNNNNNNNNN NNN-N%’-‘#NN
sharp-pointed tip drills a hole in a board to start cutting. The hard-to-bend 12.5mm
wide % 0.45mm thick snap-off blade cuts tough materials stronger than people expect
from its appearance 8 Eﬁg}"
mm |

Brzeszczot o grubosci 1,25mm jest zaprojektowany nie tylko do cigcia suchych

tynkdow ale rowniez do sklejki i drewna. Brzeszczol ma szpiczasty koniec i tnie
=om w obydwu kierunkach - do siebie i od siebie. Opakowanie jednostkowe SWB-5/1B
¥ zawiera 1 ostrze wymienne na blisterze.

The 1.25mm-thick saw blade is designed to cut not only drywalls, but also wood
panels and plywoods. The teeth of the saw are set to be small sharp-pointed tips
and bi-directional: cuts while pulled and also while pushed

T 1 —

MTB-1

B

cs_3 Uniwersalne ostrze segmentowe 0 szemkqﬂci 12,5mm bardzo dobrze sprawdza sig
zaréwno przy zdejmowaniu grubej izolacji jak i cigciu tektury. Mimo weZszego ostrza
nalezyta sztywnos¢ zapewnia mu jego zwiekszona grubosc. Dzieki zastosowaniu
stali narzgdziowej o odpowiednio dobranych parametrach i precyzyjnemu ostrzeniu

) \ uzyskano ostrze tnace tatwo, doktadnie i wyjatkowo trwate. Opakowanie jednostkowe
. \ MTB-10B zawiera 10 ostrzy w plastikowym pudetku na blisterze

Blades made from high quality carbon tool steel. Fits MT-1. MTB-10B contains
10 medium-sized 0.45mm-thick tough blades in a plastic case. Blister packed.

Modelarska pita z wymiennym ostrzem o drobnych zebach do precyzyjnego
ciecia drewna i tworzyw sztucznych. Ciecie g pita nie wymaga duzego wysitku i swn_s
daje gtadkie powierzchnie wymagajace niewielkiej obrdbki.

Craft saw with interchangeable and precisely toothed saw blade. Well balanced
plastic handle which enhances control to guide straight sawing.

/ ‘\ﬁ Ostrze do pity modelarskiej CS-3. Dtugosc ostrza 16 cm. Opakowanie o symbolu
SWB-3 zawiera 1 ostrze na blisterze.

SWB-3 contains 1 saw blade for CS-3. Blister packed.
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OSTRZA ZAMIENNE

plastikowy

Iurwllmm-i° - %u m wpﬂm"lu E wmnlo mkglr:l::’. :lavﬂkm :amnm
symbol @7 [ Zestosowanie symbol [ 7 [21  Zastosowario
| . MTB
HB-5B 5 | 6x20 MTB-10B 10 | 6x40
Ay HA, NH-A,
e XH-1, XH-AL MT-1, XMT-1, CS-5
a HBB MTBB MTBB-10B I 10 | 6x40
HBB-5B I 5 6x20
H i E
cL, oL, ML, ASB-10 | [] 12x60
LB LB-10 ﬂ 10 | 6x40 L1,L-2, XL-2, 10 12«
NL-AL, EXL, BN-L,
W LLLLE g PL-1, NOLA1, —
L-5, L5-AL, L-7, L7-AL, [l 50 | ex20
MXP-L, MXP-AL,DL-1,CMP-2, AB-50 X
i H 50 | €x10 | xsp 300, xsR-200,X5R-600 |
LBB LBB-10 I 10 | 6x40 ASB-10S| [ 10 |12x60 180Black, 300,
CL, OL, ML, AB-S SVR-1,SVR-2,
L1, L-2, XL-2, v ; - S, A-2, A3,
SRR s NL-AL, EXL,BN-L, — NA-1, A-5,
PL-1, NOL-1, il -2, XA-1,
LBB-50 50 |ex10 T 7L AB-50S 50 6x20 freie
MXP-L, MXP-AL,DL-1, L
CMP-2, XSR-200, ”
LFB-5B I 5 6x20 XSR-300,XSR-600 .
Fre ASBB-10 10 [12x60
YT T 57
XL-2, NL-, EXL,PL-1,
LWB-38 ﬂ 3 6x20  NoiiLalsAl 7
L7-AL, MXP-L, MXP-AL ABB-50 I 50 6x20
I CL, 0L, L, L2,
LBD-10 10 | 6x40 XL-2, NL-AL, EXL, E AB-SOL 180Black, 300,
= BN-L,PL-1, NOL-1, SVR-1, SVR-2,
- L5, L5-AL, L-7, L7-AL, detanias ﬂ 50 | 6x20 A-2,8, NA-1,
M MXP-L, MXP-AL, A-5, XA-1, A-1
LBD-50 50 6x10 DL-1, CMP-2 26)
ool - S sar (|10 100
) o/ |LB-soL10 10 6x40 ol 5 isAl L7, | : —
L L7-AL, MXP-L, MXP-AL
SKB-7 DKB-5 ﬁ 5 [100x10
SKB-7/10B ﬂ 10 | 6x40 SK-7
SKB-8
SKB-8/10B 10 | 6x40 SK-8
SKB-10
SKB-10/10B ﬂ 10 | 6x40 SK-10
L SK-4, SK-5,
RSKB-2/5 @ 5 6x40 SK-6, SK-9, UTC-1
SKB-2
SK-4, SK-5,
swam || 5 o0 mig
SKB-2S8 =
SKB-25/10B I 10 6x40
SK-4, SK-5,
SKB-2S-R SK-9, SK-12
weml ] |0 |
m HOB-2
SK-4, SK-5,
HOB-2/5 U 5 24x10 SKBUTC-1
CKB-1 @ 2 | 6x40 CK-1
CKB-2 @ 2  6x40 CK-2
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Pudetko
kartonowe

- - |t e Ex— i i
Symbol <z =3 Zastosowanie Symbol ="z = Zastosowanie
HOB-1 RB60
HOB-1 I 1 6x40 HOK-1 @ RB60-1 H 1 6x40 RTY-3/G, RTY-3/DX
B ResoH -
RB60H-1 1 | 3x40 RTY-3/G, RTY-3/DX
CHB
1-' ESKB-1/28 2 | 6x40 EsK-1 CHB-1 E 1 | 6x20 GHN-1
SWB-5
=) [SWB-5/1B ﬂ 1 10x12 Cs-5 RB45 RB45-1 ! 1 | 6x80
HSWB-1 @ RTY-2/G, RTY-2/DX
HSWB-1/1B n 1 6x20 e e RB45-10 ! 10 | 6x10 RTY-2/NS, RTY-2/C,
. 45C
KB - RB45H
- KB 25 | 6x40 AK-1, AK-4 RB45H-1 E 1 | 6x20
- B wasss
KB4-S/5 5 | 6x40 @ WAB45-1 E 1 | 6x40
KB4-S Rt _
. - PIB45 A2
KB4-5/100| == |10 10x5 PIB45-1 E 1 | 6x40
E KB4-R |
@ KB4-R/5 @ 5 6x40 RB2S RB28-2 E 2 6x80
H:K% KB4-F/5 @ 5 | 6x40 RB28-10 10 | 6x10 RTY-1/C
KBANF B ere2s =
KB4-NF/5 ﬂ 5  6x40 AK-4 PRB28-2 2 | 6x40
38 '
KB4-5C RB18
KB4-SC/2 2 | 6x40 RB18-2 2 | 6x80 CMP-3, RTY-4
39 |
. KB4-P E PRB18
KB4-P/5 5 | 6x40 @ PRB18-2 2 | 6x80 RTY-4
- 59 TB-45
m KB4-NS .
KB4-NS/3 m 3 | x40 TB-45 4 | 6x40 T-45
[« KB4-WS =
KB4-WS5/3 m 3 | 6x40 BS-10B 10 | 6x20
KB-5 KB-5/308 30 AK-5 = BS08-6B XSR-200, XSR-300,
- [ 840, g = G | 20 proderiay
m TSB-1 E RSt .
TsB-1 @ 5 | 6x40 51 BSF-6B n 6 | 6x10
COB-1 L) |
@ COB-1 @ (; ,?3, 6x40 CMP-1, CMP-1/DX BTB-1 @ 3 | 6x40 BTC-t
B wmcs-1 Bl ske-16
yd MCB-1 @ 5  6x40 MC-45, MC-45/DX SKB-16/10 I 10 | 6x10 SK-16
N .
|46 PRI B aseas :
PB-800 @ 3 | 6x40 PC-L § T T | GsB-18 ﬂ 30 | 6x6 GSR-1, GSR-2
47 [
47 PB-450 o} GSB-28
@ PB-450 5 6x40 PC-S GSB-25/6B 6 6x40 GSR-2




SZABLONY / RULERS

SAMOGOJACE MATY DO CIECIA / SELF-HEALING CUTTING MATS

Zawarto$¢ kartonu

Carton contents

MQR 15x30 S 68
QR 6x12" Bt 648
MQR 15x60 ’ 6x8
QR 6x24” S RaNpEaEy 618
QR 6RT % 6x10
MQR 3030 i 6x8
QR 128 P 6x8
RM-IC-C - 548
CM-A3 - 5412
CM-A3 half ’ 520
CM-A4 () 5x20
- F :
NCM-M - 5xd
FCM-A2 x4
FCM-A3 6x8
RM-125 . 38
RM-30x30 . 38
RM-175 . 33

Ostrza OLFA sa ekstremalnie ostre - postuguj sig
nimi z duzg ostroznoscig.

OLFA BLADES are extremely sharp !

Handle with care.

Pracujgc nozami z ostrzem segmentowym uzywaj
okularéw ochronnych, gdyz przy niewlasciwym
uzyciu, ostrza z twardej stali narzedziowej moga
pekac tworzac drobne odtamki.

Safety goggles should be worn when using OLFA
cutting tools.

W trakcie ciecia z prowadnicy powinien wystawac
najwyzej jeden segment ostrza. Jezeli cheesz ciaé
z catkowicie wysunigtym osfrzem stosuj ostrza bez
nacieé .

When extending a blade segment, be sure fo keep
the top of the segment within the blade sheath.

Do odtamywania stepionych segmentéw uzywaj
kleszczy lub odtamywacza dolaczonego do noza.
Odlamane segmenty ostrzy sa wciaz ostre !

Nie wyrzucaj ich wigc do pojemnikéw na ogéine
odpadki lecz zbieraj w specjalnym pojemniku.

Use OLFA'’s safety blade disposal case or snap-off
the dull edge by using pliers.

Po zakoriczeniu pracy upewnij sig, Ze ostrze zostalo
bezpiecznie schowane do rekojesci. Noze i ostrza
przechowuj w miejscach niedostepnych dla dzieci |

Always be sure to store safely blade in the handle
after work and keep it away from children !

Nie uzywaj prowadnicy noza segmentowego do
podwazania, dokrecania ifp. Jesli masz takie potrzeby,
wybierz rekojesc z wielofunkcyjna stalowa pletwa.
Do not use blade channel as a lever or screwdriver

Use heavy duty cutter with built-in hard metal pick
for multipurpose applications.

ALL RIGHTS RESERVED BY K.O.M.A. Sp.J.
ALL PICTURES RESERVED BY OLFA CORPORATION. JAPAN
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Firma OLFA zastrzega sobie prawo do zaprzestania sprzedazy niektorych produktow, jak réwniez do zmiany ich specyfikacji bez wezesniejszego powiadomienia bR
Firma OLFA nie penosi edpowiedzialnosci za jakiekolwiek roszczenia lub szkody powstale w zwigzku z produktami sprzedawanymi przed wprowadzeniem takicl »

Prawa autorskie zawartosci OLFA CORPORATION. OLFA®, X-Design® oraz SPEED BLADE® s3 zarejestrowanymi znakami handlowymi OLFA CORPORATION.




